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1.
O id Двора и отъ Церемоніальныхъ дѣлъ будутъ 

разосланы Святѣйшему Синоду и ко всѣмъ Придвор
нымъ Чігнамъ, знатнымъ обоего пола Особамъ, чуже
страннымъ Посламъ и Министрамъ повѣстки, по ко
имъ должны съѣзжаться въ Зимній Дворецъ сего 22-го 
Апрѣля къ половинѣ втораго часа по полудни,— Да
мы въ Русскомъ платьѣ, а Кавалеры въ парадныхъ 
мундирахъ.

2.
Предъ начатіемъ Церемоніи, поставлены будутъ 

во всѣхъ залахъ, начиная отъ Концертной до Портрет
ной Галлереи, отряды Лейбъ-Гвардіи полковъ при 
знаменахъ, въ Портретной Галлереѣ Рота Дворцовыхъ 
Гренадеръ, а въ Георгіевскомъ залѣ— отрядъ всѣхъ 
Воеьно-Учебныхъ Заведеніи.

Въ тотъ день въ половинѣ втораго часа по по
лудни, И м п е р а т о р с к і я  регаліи: Держава, Скипетръ 
и Корона, перенесены будутъ изъ бриліантовой ком
наты въ большую Придворную церковь, подъ при
крытіемъ одного Офицера и шести унтеръ-офицеровъ 
Роты Дворцовыхъ Гренадеръ и возложены на пріуго
товленномъ столѣ до лѣвую стррону аналоя , поста
вленнаго предъ Царскими вратами для Животворя- 
іцаго Креста и Святаго Евангелія.

Означенныя регаліи, въ предшествіи двухъ Гофъ- 
фурьеровъ, двухъ Церемоніймейстеровъ и Оберъ-Це
ремоніймейстера, понесутъ на золотыхъ глазетовыхъ 
подушкахъ назначенныя для того особы 2-го класса, 
съ ассистентами изъ вторыхъ чиновъ Двора.

5.
Предъ В ы со чайш им ъ  выходомъ, чужестранные 

Послы и Министры и Члены Государственнаго Со
вѣта , равно какъ и прочія особы, коимъ повелѣно 
будетъ находиться въ церкви, введены будутъ въ оную 
Оберъ Церемоніймейстеромъ и займутъ назначенныя 
для ніхъ мѣста.

6.
>огдаѣсе будетъ готово къ шествію въ Церковь, 

тогда Его И м п е р а т о р с к о м у  В е л и ч е с т в у  до- 
несеъ о томъ Министръ И м п е р а т о р с к а г о  Дво
ра, ипо тринятіи повелѣнія, шествіе начнется слѣ
дующій порядкомъ:

;-е.Двора Е г о  И м п е р а т о р с к а г о  В е л и ч е 
ства  Гоь-фурьеры и Камеръ-фурьеры, по два въ 
рядъ-

г-еДеремоніймейстеры и Оберъ-Церемоніймей
стеръ.

1.
Od Dworu i wydziału Obrzędów będą rozesłane 

do Nayświętszego Synodu i do wszystkich Urzędników 
Dworu, znaczniejszych obojey płci Osób, Posłów i Mi
nistrów Cudzoziemskich , obwieszczenia, po których 
obowiązani są zjeżdżać się do Zimowego Pałacu dnia 
2 2go teraz'nieyszego Kwietnia na pół do wtórey z po
łudn ia,— Damy w Ruskim stroju, a Kawalerowie w 
paradnych mundurach.

2 .
Przed zaczęciem Obrzędu, postawieni będą we 

wszystkich salach, zaczynając od Koncertowey do Ga- 
leryi Portretowey, oddziały półków Gwardyi przy zna
mionach, w Galeryi i Portretowey rota Grenadyerów 
pałacowych, a w sali S Jerzego — oddział wszystkich 
woyskowo-uczebnych zakładów.

Dnia tego o godzinie pół do wtórey z południa , 
C esa r sk ie  regalia: Jabłko, Berło i Korona, przenie
sione zostaną z Izby Kleynotów.do W ielkiey Cerkwi 
Pałacowey, pod zasłoną jednego Oficera i sześciu pod
oficerów roty Grenadyerów Pałacowych i złożone na 
przygotowanym stole po lewey stronie pulpitu , posta
wionego przed Carskiemi drzwiami, dla Zbawienie da
jącego Krzyża i Swiętey Ewanjelii.

4.
Pomienione regalia, przez dwóch Fur jerów Dwo

ru, dwóch Mistrzów obrzędowych i Wielkiego Mistrza 
Obrzędów, będą niosły na poduszkach złotogłowu wy
znaczone do tego osoby 2giey klassy, z assystentami z 
drugiego rzędu Urzęduików Dworu.

5.
Przed Naywyższem wyys'ciem, Posłowie i Mini

strowie Cudzoziemscy i Członkowie Rady Państwa, ró
wnie, jako i dalsze osoby, którym rozkazano będzie 
zimydowac się w cerkw i, wprowadzane będą do niey 
przez Wielkiego Mistrza Obrzędów i zaymą wyznaczo
ne dla nich miuysca.

6.
Gdy wszystko będzie gotowóm do iścia do cerkwi* 

wtedy J ego C e s ar s ki e y  M ości doniesie o te'm Mi
nister C esarski ego  Dworu, i po odebraniu rozkazu* 
iście zacznie się w porządku następującym:

lód. J ego  C e s a r s k ie y  M o ś c i  Furyerowió 
Dworu, i Furyerowie pokojowi, po dwó.ch w rzędzie.

2ve. Mistrzowie Obrzędów i W ielk i Mistrz O-
brzędów.
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5-е. Дво [за Е г о  И м п е р а т о р с к а г о  В е  л н ч в- 

с т в а  К амеръ-Ю якеры , К ам ергеры  и вторые чины 
Двора , по два въ рядъ— младшіе напереди, Гофъ- 
ЗМаріпалы съ жезлами.

4- е. Первые чины Двора, по два въ рядъ— млад
шіе напереди, Оберъ-Гофъ-Маршалъ съ жезломъ.

5- е. Г о с у д а р ь  И м п е р а т о р ъ  съ Г о с у д а р ы 
н е ю  И м п е р а т р и ц е ю , имѣя позади М инистра И  м- 
п е р а т о р с к а і о  Двора и дежурныхъ Генералъ-Адъ
ютанта и флигіль-Адъютантовъ.

6- е. Е г о  Им п е р а т о р с к о е В ы с о ч е с т в о Н а- 
с л ѣ д н и к ъ ,  Ц і с а р е в и ч ъ  и В е л и к і й  К н я з ь  
А Л Е К С А Н Д РЪ  И И К О Л А Е В И  ЧЪ.

7- е. И  X Ъ И М П Е Р А Т О Р С К І Я В Ы С О Ч Е С Т В А В Е- 
л и к і й  К н я з ь  М И Х А И Л Ъ  П А В Л О В И Ч Ъ  и В е 
л и к а я  К н я г и н я  Е Л ЕН А  ПАВЛОВНА.

8- е. И  х ъ  И м п е р а т о р с к і я  В ы с о ч е с т в а  В е- 
т и к  і я  К  н я ж н  ы М А Р ІЯ  Н И К О Л А Е В Н А  и О Л Ь 
ГА  Н И К О Л А ЕВ Н А .

g-е. Принцъ Петръ Ольденбургскій.
ю -е. Статсъ-Дамы, К амеръ - ф рейлины , ф р ей 

лины.
7*

П ри  входѣ въ церковь И х ъ  И м п е р а т о р с к і я  
В е л и ч е с т в а  всгрѣчены будутъ Митрополитомъ 
Новгородскимъ и С. Петербургскимъ и Знатнымъ Ду
ховенствомъ. со крестомъ и святою водою.

Когда И х ъ  В б д и ч е Ьт в а  изволятъ стать въ 
церкви на Свои мѣста, тогда Членами Святѣйшаго 
Синода и Придворнымъ Духовенствомъ начнется мо
лебствіе, нарочито на сей случай сочиненное.

9- . ^
Предъ окончаніемъ молебствія, Г о с у д а р ь  И м

п е р а т о р ъ  изволитъ самъ подвести Г о с у д а р я  Н а
с л ѣ д н и к а , Ц е с а р е в и ч а  В е л и к а г о  К н я з я  
А Л Е К С А Н Д РА  Н И К О Л А Е В И Ч А  къ аналою предъ 
Ж ивотворящ ій К рестъ и Святое Евангеліе,-для произ
несенія , на основаніи Учрежденія объ И м п е р а 
т о р с к о й  фамиліи, присяги, какъ въ вѣрности Ц ар
ствующему Г о с у д а р ю  и Отечеству, такъ равно въ 
соблюденіи права наслѣдства и фамильнаго распо
рядка. П рисягу, особо для сего сочиненную, читаетъ 
Е г о  И м п е р а т о р с к о е  В ы с о ч е с т в о  Г о с у д а р ь  
Н а с л ѣ д н и к ъ , Ц е с а р е в и ч ъ  въ слухъ, и потомъ 
утвердитъ ее своею подписью.

ю.
П о совершеніи п р и сяги , воспѣто будетъ : Те- 

64 Бога Х валим ъ, при 5оі выстрѣлѣ изъ пуш екъ 
съ Петропавловской крѣпости и при колокольномъ 
звонѣ у  всѣхъ церквей.

і і .
По окончаниіи молебствія, И м п е р а т о р с к і я  

регаліи  отнесутся изъ церкви въ бриліантовую ко
мнату выш еписаннымъ порядкомъ, а Ч лены  Святѣй
шаго Синода принесутъ поздравленіе И х ъ  В е л и 
ч е с т в а м ъ  и Е г о  В ы с о ч е с т в у  Г о с у д а р ю  Н а
с л ѣ д н и к у  Ц е с а р е в и ч у , потомъ Духовникъ, Про- 
то-П росвитеръ Криницкій , начнетъ положенную ве
чернюю службу.

1 2 .
По окончаніи вечерни, И х ъ  И м п е р а т о р с к і я  

В е л и ч е с т в а , съ В ы с о ч а й ш е ю  фамиліею , изво
лятъ  шествовать тѣмъ же порядкомъ изъ церкви 
въ Георгіевской Залъ, гдѣ предъ трономъ будетъ по
ставленъ аналой, съ К рестом ъ и Евангеліемъ и зна
м я Атаманскаго Е г о  В ы с о ч е с т в а  Н а с л ѣ д н и к а  
полка. Предш ествую щ іе Придворные Ч ины  оста
навливаются въ П ортретной Г ал л ер еѣ ; а придвор
н ы я  Дамы слѣдуютъ въ залъ и помѣщаются по лѣ
вую сторону отъ Трона.

П о входѣ въ залъ, Г о с у д а р ь  И м п е р а т о р ъ  
изволитъ подвести Г о с у д а р я  Н а с л ѣ д н и к а  къ 
аналою, подъ вышеозначенное зн ам я , гдѣ Е г о  В ы 
с о ч е с т в о  равнымъ образомъ произнесетъ на вѣр
ность службы Г о с у д а р ю  И м п е р а т о р у  и Отече
ству присягу , которая будетъ читана Оберъ - Свя
щ енникомъ Гвардіи, Протоіереемъ М узовскимъ, и по
вторяема въ слухъ Е г о  В ы с о ч е с т в о м ъ  Ц е с а 
р е в и ч е м ъ .

i Ł
По окончаній присяги, И м п е р а т о р с к а я  ф а 

м илія изволитъ возвратиться во вну іренн іе п о ко и , 
тѣмъ ж е порядкомъ.

15. /
В вечеру весь городъ будетъ иллюминованъ.

16.
Н а третій  день, во Вторникъ, имѣетъ быть при 

Дворѣ въ большомъ залѣ обѣденный столъ, за кото
ры м ъ будутъ находиться : С татсъ-Д ам ы , К ам еръ- 
ф рейлины , ф рей ли ны  и обоего пола п ервы хъ  трехъ

5cie. Dwor u J ego C es a r s k i b  y M ości  Jfómer- 
Ju n k ro w ie , Karnerherow ie i U rzędnicy D w oru <rugie- 

rz ęd u , po parze —  młodsi przodem : M arszakowie 
Dworu z berłam i.

4te. P ierw si Urzędnicy Dworu, po dwóch w rzę 
dzie , — młodsi przodem : W ielk i-M arszałęk  Dworu z 
berłem .

5te. C e s ar z  J e g o m o ś ć  z C e s a r z o w ą  J ey - 
m o ś c i a , mając za S о в ^  M inistra C e s a r s k i e g o  
D woru i deźurnych Jenerał-A dju tan ta i Adiutantów 
skrzydłow ych.

6te. J ego C e s a r s k a  W ys okoś ć  N a s t ę p c a  
C es a r z e w i g z  i W i e l k i  X iąźe A L E X A N D E R  N 1- 
K O Ł A JE W IC Z . v *

?me. I ch C es ars k i e W yso k oś c i e  W i e l k i  
X i  *Ją  M ICHAŁ P A W Ł O W IC Z ! W i e l k a  XiEŻMA 
H E L E N A  P A W Ł ó W N A .

8me. ІСП C E S  A n s  K I E W ys O K  OŚ C I W l E L  KIE 
X i e z ni cz ki  MARYA NIKOŁAJ E\YN A i OLGA 
NIKOŁAJEW NA.

9 te. Xią/.ę P io tr  O ldenburski.
io te . Damy S tan u , K am er-F rey liny , Freyliny.

л 7-
P rz y  weyściu do cerkw i N a t j a ś n i e y s i G e s a r -  

s a r s t w o  I c h m o ś c  spotkani będę przez Metropolitę 
Nowgorodzkiego i S. Petersbursk iego  i Znakomite D u
chow ieństw o, z K rzyżem  i święconą wodę.

8 .
Gdy N a y j a ś n i e y s i  P a ń s t w o  raczę rtanąć w  

cerkw i na swoich m iejscach , w tedy przez Członków 
N ajśw iętszego Synodu i Duchowieństwo Dwora rozpo
cznę się modły, umyślnie na ten obchód ułożoie.

9 -
P rzed  ukończeniem modłów, C e s a r z J e gomoś ć  

raczy  sam przyprow adzić P a n a Ń a s t e p c ę  Ces ar z e-  
w i c z a  W i e l k i e g o  K i ą ż ę c i a  A L E X A N IiRA N 1- 
K O Ł A JE W IC Z A  do pulpitu przed K rzyż Żywota i 
Sw iętę E  an je lię , dla wykonani a ,  na osnowit Ustawy 
o C e s a r s k i b y  F am ilii, przysięgi, tak  na wierność P a 
nującemu M o n a r s z e  i O jczy źn ie , jakoteż nw nie na 
zachowanie prawa następstwa i fam ilijnego lozporzą- 
dzenia. R o tę , osobno do tego ułożoną, p rz ecz ja  J ego  
C e s a r s k a  W ysokoś ć ' P an N a s t ę p c a  C s s a r z e - 
w i c z  wgłos, i potem  zatw ierdzi ja swoim podpisem.

10.
PoiYykonanie przysięgi zaśpiewane będzie : Ciebie 

B o le  Chwale my, wrzód wystrzału 3oi razy z dział Pe- 
tropawłowskiey twierdzy i bicia we dzwony wszystkich 
cerkwi. J

11.
Po skończeniu modłow C e s a r s k i e  regalia, od

niesione będę z cerkwi do izby klejnotów, wysey opi- 
sanym porządkiem, a Członki Najświętszego Synodu 
złożę pozdrowienie N a y j a ś n i e y s z y m  C e s a r s t w u  
I c h m o ś c  i J e g o  W y so K o ic i P a n u  N a s t ę p c y  C e 
s a r z e  w ie ż o w i , potem Kapelan Proto-Wesbiter Kry~ 
nicki zacznie ustanowione wieczorne nabożeństwo.

1 2 .

Po ukończeniu nieszporów, N a y j a ś n i e y s i  C e
s a r s t w o  I c h m o ś  d, z N a y w y ż s z ^ Familią, raczą 
lsdz w tymże porzędku z cerkwi do Sali Św. Jerzego 
gdzie przed tronem będzie postawiony pulpit, z K rzy- 
żem i Ewangelię, oraz znamię półku Atamańskieęo 
J e g o  W y s o k o ś c i  Następcy. Przodem idący Urzę
dnicy Dworu zatrzymają się w Galeryi Portretow ej: a 
Damy Dworu postępuję do sali i zajmę mieysce po le- 
wey strome Tronu, r

i 5.
Po weyściu do sali. C e s a r z  J egomoś ć  raczy przy- 

wiesdz Pana Następcę ku pulpitowi pod znamię wyźey 
wspomniane, gdzie J ego W y s o k o ś ć  równym sposo
bem wykona na wierność służby C e s a r z o w i  p  a n v j 
Ojczyźnie przysięgę, która będzie czytana przez W iel
kiego Kapelana Gwardyi, Protojereja Muzo^skiee-o i 
powtarzana wgłos przez J ego  W y s okoś ć  G łs a r z e- 
w ic z a .

i4 .
Po skończeniu przysięgi , C esar  s k. a .F am iii т a 

raczy powrócić do wewnętrznych pokojów, w tyize po
rządku. y

i 5.
Wieczorem miasto całe będzie oświecoe.

!б.
Na trzeci dzień, we wtorek, ma bydź Dworu 

w wielkiej sali obiad, na którym będę się zmdowały- 
Damy-Stanu, Kamer-Freyliny, Freyliny i ojjey płci 
pierwszych trzech klass Osoby — naprzeciw^ a y j  a-
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классовъ Особы — противъ И х ъ  В е  л  и  ч  е  с  т  в ъ  —  
Члены Святѣйшаго Синода, по правую сторону отъ 
И м п е р а т о р с к о й  фамиліи—Статсъ-Дамы, Камеръ- 
фрейлины и фрейлины $ противъ фрейлинъ — про
чія первыхъ трехъ классовъ Дамы, а по лѣвую сто
рону И м п е р а т о рс к о й  фамиліи —- Члены Госу
дарственнаго Совѣта и прочія, по старшинству, пер
выхъ трехъ классовъ Особы. Дамамъ быть въ Рус
скомъ платьѣ, а Кавалерамъ въ парадныхъ мунди
рахъ.

SN1BYSZYCH P aństwa — Członkowie Najświętszego 
Synodu, po prawey stronie C e s a r s k i e y  F a m i l i i  —  
Damy Stanu, Kamer-Freyliny i Freyliny • naprzeciw 
Freylin — dalsze pierwszych trzech klass Damy, a po 
lewey stronie C e s a r s k i e y  F a m i l i i — Członkowie 
Kady Państwa i dalsze , podług starszeństwa, pierw
szych trzech klass Osoby. Damy maję bydź w Ruskim 
stroju, a Kawalerowie w paradnych mundurach.

17-
Во время стола играетъ музыка, а при питіи 

за здравія, б}гдетъ произведена пальба изъ пушекъ 
съ Петропавловской крѣпости:

1. За здравіе И х ъ  И м п е р а т о р с к и х ъ  В е л и 
ч е с т в ъ  — 5 і выстрѣлъ.

2. Е г о  И м п е р а т о р с к а г о  В ы с о ч е с т в а  
Г о с у д а р я  Н а с л ѣ д н и к а ,  Ц е с а р е в и ч а  и  В е -  
л и к А  го  К н я з я  А ЛЕКСАИДРА НИКОЛАЕВИ
ЧА — 5і выстрѣлъ.

5. Всего И м п е р а т о р с к а г о  Дома— 5і вы
стрѣлъ.

4. Духовенства и всѣхъ вѣрноподданныхъ — 21 
выстрѣлъ.

При питіи за здравія играютъ на трубахъ и 
литаврахъ.

Кубки подаютъ: И х ъ  И м п е р а т о р с к и м ъ  В е 
л и ч е с т в а м ъ  Оберъ-ІПенкъ, и  И х ъ  В ы с о ч е 
с т в а м ъ  Камергеры. (Спб. В.)

а 7 -
Do stołu gra muzyka, a podczas spełniania zdro

wia, uczynione będę wystrzały z dział Petropawłow- 
skiey twierdzy:

1. Za zdrowie N a y  j a ś n i e  y s z y c hGes ars twa  
I c h m o ś ć —-  5 1 wystrzałów.

2.  J e g o  C e s a r s k i e y  W y s o k o ś c i  P a n a  N a-  
Ѵ Л Л *СЛ  C e s a r z e w i c z a  i W i e l k i e g o  X i a ź b c i a  
ALEXANDRA NIKOŁAJE W ICZA — 5i  wystrza
łów.

3 . Całego Domu C e s a r s k i e g o —  5 i  wystrzałów.

4. Duchowieństwa i wszystkich wiernych podda* 
nycli — 21 wystrzałów.

Podczas picia zdrowia, gra ja na trąb ach i bija w 
kotły.

Kubki podaję: N a y j a ś n i e y s z y m  C e s a r s t w u  
I c h m o ś c ,  Wielki-Podczaszy, а І с я  W y s o k o ś c i o m  
Kamerherowie. (G .S .P .)

В ы с о ч а й ш і е  у  к  а з  ы .
Данные Правительствующему Сенату. (Въ 

С. Петербургѣ.)
М арта 25-го гисла. „Въ воздаяніе отличныхъ 

трудовъ и усердія къ службѣ нижеслѣдующихъ Чи
новниковъ, по представленію Министра финансовъ и 
удостоенію Комитета Министровъ, Всемилостивѣйше 
жалуемъ: Статскихъ Совѣтниковъ, Вице-Губернато
ровъ : Владимірскаго Слтрнова , Саратовскаго М у 
ромцева , Воронежскаго Смирнаго, Архангельскаго 
Пвсевьева, Нижегородскаго Прутгенко и Ярослав
скаго Ипатовита-1 'оранскаго , Вице-Директора Де
партамента горныхъ и соляныхъ дѣлъ Петрова, Упра
вляющаго С. Петербургской Таможни Тимирязева, 
Чиновника для особыхъ порученій при Министрѣ 
финансовъ Валтера Сфонъ-Кронека, Старшаго Ди
ректора Заемнаго Банка Колыгева, Директора Ком
мерческаго Банка Мартеико, Бергъ-Инспектора Мо
сковскаго Горнаго Правленія, Оберъ-Берггауигмана
5- го класса Макеровскаго и Директора Коммиссіи по
гашенія долговъ 5-го класса Стратиновига, въ Дѣй
ствительные Статскіе Совѣтники; 5-го класса: Депар
тамента Государственнаго Казначейства Вице-Дире
ктора Инжулъ-Миуайловскаго и Начальника Отдѣ
ленія Зыбелина въ 4-й классъ; Коллежскихъ Совѣт
никовъ: Вице-Губернаторовъ, Вологодскаго Ножева и 
Таврическаго Княжевига: Вице-Правителя Бѣлоеток- 
ской Области Веленина , на основаніи мнѣнія Госу
дарственнаго Совѣта 19-го Марта і85о года, а Чино
вника для особыхъ порученій при Министрѣ финан
совъ СИрова и Начальника Отдѣленія Департамента 
Государственныхъ Имуществъ Иллигевскаго, на осно
ваніи указа 6-го Августа 1809 года, въ Статскіе Со
вѣтники; Титулярнаго Совѣтника, Мсжеваго Коммис- 
сара Вилейской Губерніи 3  дзитоеецкагоу на основа
ніи указовъ 6-го Августа 1809, і 4-го Января и д-го 
Апрѣля 1811 и д-го Сентября 1820 годовъ, въ Кол
лежскіе Ассессоры.“

„Нижепоименованныхъ Чиновниковъ, которые, 
по засвидѣтельствованію ихъ Начальствъ, при усер
дномъ отправленіи своихъ должностей, выслужили 
въ настоящихъ чинахъ узаконенный срокъ, Всеми
лостивѣйше жалуемъ: Коллежскихъ Совѣтниковъ: Де
партамента Государственнаго Казначейства Началь
ника Отдѣленія Павла Лаериновскаго, Департамента 
Государственныхъ Имуществъ Начальника Отдѣле
нія Прокофія Демгинскаго, Министерства Внутрен
нихъ Дѣлъ Чиновника особыхъ порученій Ѳедора 
ІНиииіевига^ѴІиспектора Аптекарской части Дѣйству
ющей Арміи ІНтабъ-Лекаря Ѳедора ІПкинскаго, слу
жившаго въ Медицинской Конторѣ 1Нгадтъ - физи
комъ ІНтабъ-Лекаря Ивана Цемиіа , Верхнеудинска- 
го Окружнаго Начальника Николая Лосева и Тоболь
ской Казенной Палаты Губернскаго Казначея 6-го 
класса Александра Иванова , на основаніи указовъ
6- го Августа 1809, 17-го Іюля 1819 и Зо-го Марта 
18З2 годовъ, въ Статскіе Совѣтники; 6-го класса: дѣй
ствующей Арміи Провіантскаго Коммиссіонера Ива
на Полубинскаго, на основаніи указовъ 2 і-го Марта 
1812 и 24-го Марта 182З годовъ, въ 5-й классъ.; П о
в е л ѣ в а я  имѣть имъ въ настоящихъ чинахъ старшин
ство согласно заключенію Правительствующаго Се
ната, въ поднесенномъ Н л м ъ  отъ онаго докладѣ нзъ- 
ясненномѵЛ

N a y w y ż s z e  U k a z y .
D an e B zą d zą cem u  S e n a to w i (w  S a n k t-P e te r s - 

burgu.)
Dnia 25 Marca. W  ̂nagrodę znakomitych trudów 

i gorliwości ku służbie niżey wyrażonych Urzędników, 
stosownie do przedstawienia Ministra Skarbu i uznania 
Komitetu Ministrów, Nayłaskawiey P odnosimy: Radź
ców Stanu: W ice-Gubernatorów: Włodzimierskiego 
Srnirnowa, Saratowskiego Maromcowa, W^oronezkiego 
Smirnalio, Archangielskiego Jewsewjewa, Niżgorodz- 
kiego Prutczenkę i Jarosławskiego Ipatowicza-Gorań- 
skiegOy W ice - Dyrektora Departamentu robót Górni
czych i Zupnych Piotrowa у Zarzędzajacego Sankt-Pe- 
tersburskę komorę celnę Timirjaziewa , Urzędnika dla 
szczególnych poleceń przy Ministrze Skarbu lVattera  
von Kr опека у starszego Dyrektora Banku Pożyczko
wego Kotyozewa, Dyrektora Banku, Handlowego M ar- 
czeńkę у Berg-Inspektora Moskiewskiego Rzędu Górni
czego, Ober-Berghauptmana 5tey klassy Makerowskiego 
i  Dyrektora Komissyi umorzenia długów 5tey klassy 
Stratinowicza  na Rzeczywistych Radźców Stanu; 5tey 
klassy: Departamentu Podskarbstwa Państwa W ice- 
Dyrektora Janzut-Michajłowskiego i Naczelnika Od
działu Zybelina  do klassy 4tey ; Radźców Koilegial- 
nych: Wice-Gubernatorów, Wołogodzkiego ISozewa i  
Tauryckiego Kniazewicza, Wice-Rzędcę Białostockiego 
Obwodu ІѴіеІепіпа, na zasadzie opinii Rady Państwa 
z dnia 19 Marca 1ЗЗ0 roku , Urzędnika zaś dla szcze • 
gólnych poleceń przy Ministrze Skarbu Sierowa i Na
czelnika Oddziału Departamentu majętków Państwa I I -  
liczewskiego, na zasadzie ukazu z dnia 6 Sierpnia i8og 
roku na Radźców Stanu; Radźcę Honorowego Granicz
nego Kommissarza W ileńskiey Gubernii Zdzitowieckie-  
go na zasadzie ukazów z dnia 6 Sierpnia 1809 roku, % 
dnia i 4 Stycznia i ggo Kwietnia 1811 roku, oraz 9 W rze
śnia, 1820 roku na Kollegialnych Assesorów.

Niżey pomienionych Urzędników, którzy wedle 
zaświadczenia ich Zwierzchności przy gorliwem wypeł
nianiu swych obowięzków, wysłużyli w teraźnieyszych 
rangach termin prawem przepisany, Nayłaskawiey P od
nosimy: Radźców Kollegialnych: Departamentu Pod- 
skarbstwa Państwa Naczelnika Oddziału Pawła ła w ry - 
nowskieaoy Departamentu majętków Państwa Naczelnika 
Oddziału Prokopiusza Demczyńskiego, Ministeryum 
Spraw Wewnętrznych Urzędnika do szczególnych po
leceń Teodora Szyszkiewicza, Inspektora wydziału Apte
karskiego Armii działajęcey Sztabs-Lekarza Teodora 
Szkińskiego , byłego w Kantorze Medycznym Sztadt- 
Fizykiem Sztabs-Lekarza Jana Cemszay Wierzchnieu- 
dyńskiego Okręgowego Naczelnika Nikołaja Łosiowa i 
Tobolskiey Izby Skarbowey, Gubernialnego Podskar
biego 6tey klassy АІехапсІга Iw anow a , na zasadzie 
ukazów z dnia 6 Sierpnia 1809 roku, 17 Lipca 1819 i  
5o Marca 18З2 roku na Radźców Stanu; 6tey klassy: 
Armii działajęcey Prowiantskiego Kommissyoniera Jana 
Potubiriskiego у na zasadzie ukazów z dnia 21 Marca 
1812 i 24 М »гса 1З2З roku , do klassy 5tey ; R ozkazu
jąc mieć im w teraźnieyszych rangach starszeństwo 
zgodnie z wnioskiem Rzędzęcego Senatu, w podniesio
nym N am od niego przełożeniu wyrażonym.

>K
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М арт а 28-го гисла. По засвидѣтельствованій) 
Намѣстника Царства Польскаго, Генералъ-фельдмар
шала Князя Варшавскаго, Графа Паскевііча - Эри
ванскаго, о примѣрномъ усердіи и полезныхъ тру
дахъ, оказанныхъ по особо возложенному порученію 
Чиновникомъ Канцеляріи его g-го класса Аевцц- 
яимъ, Всемилостивѣйше Жалуемъ его Левицкаго въ 
рсьмой классъ.66 (Сен. В.)

Указы Правительствующаго Сената.
Правительствующій Сенатъ ’ слушали предложе

ніе Министра Юстиціи, Господина Тайнаго Совѣ
тника и Кавалера Дмитрія Васильевича Дашкова,, что 
Г. Статсъ-Секретарь Танѣевъ, по В ы с о ч а й ш е м у  
Г о с у д а р я  И м п е р а т о р а  повелѣнію, препроводилъ 
къ нему, для приведенія въ исполненіе чрезъ Пра
вительствующій Сенатъ: і.) собственноручно утверж
денное Е го  И м п е р а т о р с к и м ъ  В е л и ч е с т в о м ъ  
въ 27 день минувшаго февраля положеніе о Граж
данскихъ мундирахъ, съ слѣдующими къ оному ро- 
списаніями подъ литерами А и ’Б и  рисунками мун
дировъ, шитья на нихъ и пуговицъ , и 2.) В ысо
чайше утвержденное описаніе дамскихъ нарядовъ 
для пріѣзда въ торжественные дни къ В ысочайше
му Двору, съ принадлежащими къ оному вооемыо 
рисунками. Въ то же время Е г о  И м п е р а т о р 
с к о е  В е л и ч е с т в о  соизволяетъ, чтобы дозволено 
было донашивать мундиры прежней формы въ про
долженіе одного года. Марта 19 дня і 854 года.

Правительствующій Сенатъ въ Общемъ Москов
скихъ Департаментовъ Собраніи слушали Вѣдѣніе то
коваго жъ первыхъ трехъ Департаментовъ, съ пре
провожденіемъ къ надлежащему исполненію Въ ко
піи В ысочайше утвержденнаго мнѣнія Государствен
наго Совѣта, слѣдующаго содержанія: Государствен
ный Совѣтъ въ Департаментѣ Экономіи и въ Общемъ 
Собраніи, разсмотрѣвъ дѣло, внесенное Министромъ 
Юстиціи за разногласіемъ, происшедшимъ въ Общемъ 
Собраніи Правительствующаго Сената Московскихъ 
Департаментовъ , по предмету удовлетворенія быв
шихъ Казанскаго Губернскаго Правленія Совѣтни
ка Москотильникова и Ассессора Половинкина жа^ 
лованьемъ за время бытности ихъ подъ судомъ, при
зналъ въ дѣлѣ семъ подлежащими разрѣшенію три 
обстоятельства : во-і-хъ, признаніе права  просите
лей Москотильникова и Половинкина на полученіе 
жалованья за время бытности ихъ подъ судомъ; во- 
2-хъ, опредѣленіе времени, съ какого и ио какое дол
жно быть произведено удовлетвореніе ихъ жаловань
емъ; въ-5-хъ9 пазнагеніе мбры таковаго удовлетво
ренія. Сообразивъ сіи обстоятельства съ разумомъ 
существующихъ узаконеній, Государственный Со
вѣтъ нашелъ: въ отношеніи права на полугеніе жа
лованья'. а.) По силѣ В ысочайшихъ указовъ 26-го 
Марта 1826 и 2о Января 1828 годовъ половина жа
лованья производится какъ тѣмъ чиновникамъ, кои 
удаляются отъ должностей, съ назначеніемъ слѣд
ствія или съ преданіемъ суду, такъ и уволеннымъ 
отъ должностей по распоряженію Начальства и по
томъ уже подпавшимъ подъ слѣдствіе или подъ судъ, 
другая же половина тѣмъ и другимъ выдается по 
совершенномъ оправданіи ихъ. б.) ІІо послѣднему изъ 
Означенныхъ указовъ и на основаніи мнѣнія Госу
дарственнаго Совѣта 26-го Октября 1833 года, пра
ва на половинное содержаніе лишаются токмо уво
ленные отъ службы по собственному ихъ желанію, 
въ послѣдствіи суду подвергшіеся, а равно оста
вляющіе службу также по собственному желанію 
во время производства надъ ними суда или слѣд
ствія. Въ отношеніи времени удовлетворенія жа
лованьемъ: в.) По общему правилу всякій законъ 
получаетъ свою силу на времена будущія послѣ его 
изданія и обратнаго дѣйствія имѣть не можетъ, 
такъ въ настоящемъ случаѣ указъ 1726 года, о произ
водствѣ статскимъ чинамъ половинныхъ окладовъ 
жалованья, дѣйствовалъ до 1816 года, когда, сила 
онаго прекращена положеніемъ Комитета Мини
стровъ , такъ дѣйствіе сего послѣдняго продолжа
лось до 26-го Марта 1826 года, т. е. до дня со
стоянія В ысочайшаго указа о возстановленіи пра
ва подсудимыхъ на половинное содержаніе, съ ко
тораго Государственное Казначейство и назначаетъ 
оное всѣмъ таковымъ Чиновникамъ, хотя бы нѣко
торые изъ нихъ подверглись суду и прежде изданія 
сего закона, г) Независимо отъ таковаго общаго пра
вила въ законодательствѣ, въ самомъ указѣ 1826 года 
именно сказано) что производство половиннаго под
судимымъ содержанія должно быть принято посто
яннымъ правиломъ на будущее время до рѣшенія 
объ ниХъ дѣлъ, которое въ таковомъ случаѣ естествен
но должно уже совершаться послѣ изданія сего за
кона. д) Удовлетвореніе таковыхъ чиновниковъ дру-

— Dnia 28 Marca. Stosownie do zaświadczenia Na
miestnika Królestwa Polskiego, Jenerał-Feldmarszałka 
Xięcia Warszawskiego, Hrabiego Paskiewicza Erywań- 
skiego, o przykładney gorliwości i pożytecznych tru* 
dach, okazanych w osobno danem poleceniu Urzędni
ka Kancellaryi jego gtey klapsy Lesickiego  , Ńayła- 
skawiey P odnosimy go do ósmey klassy. (G. S.)

Ukazy Rządzącego Senatu.
Budzący. Senat słuchali przełożenia Ministra Spra

wiedliwości, Pana Radźcy Taynegó i Kawalera Dymitra 
Bazylewicza Daszkowa, że P . Sekretarz Stanu Tanie- 
jew , wedle N aywyźs-zego J ego Ć e s a r s k i e y  M ości 
rozkazu, przesłał mu dla przyprowadzenia do wypeł
nienia przez Rządzący .Senat: 1) własnoręcznie zatwier
dzone przez J-ego C e s a r s k ą  M ość w dniu 27 upły- 
nionego Lutego postanowienie , ó Cywilnych mundu
rach , z nałeżącemi do" niego opisami pod literami Л! i 
B  i rysunkami mundurów, hąftii na nich i.guzików, i 
2) N aywyżey zatwierdzone opisanie damskich ubiorów, 
dla przyjeżdżania w dni uroczyste do N aywyźszego 
Dworu, z nałeżącemi do niego ośmią rysunkami. Również 
J ego C e s a r s k a  M ośc zezwala, aby pozwolono do
naszać mundury dawnieyszey formy w przeciągu jedne
go roku. Dnia 19 Marca -i*854 roku.

Rządzący Senat na Powszechnym Moskiewskich De
partamentów Zabraniu, słuchali uwiadomienia takiegoż 
Zebrania trze^n pierwszych Departamentów,' z przesła
niem dla należytego wypełnienia w kopii, Nąywyżey za- 
twierdzoney opinii Rady Państwa, następujący treści: 
Rada Państwa na Departamencie Ekonomii i na Powsze
ch n e j Zebraniu, rozważywszy sprawę wniesiony przez 
Ministra Sprawiedliwości, z powodu różności zdań, jaka 
nastąpiła na Powszechnem Zebraniu Rządzącego Sena
tu Moskiewskich Departamentów, w przedmiocie wy
dania byłym Kazańskiego Gubernialnego Rządu. Radź- 
com Moskotilnikowu i Assesórowi Połuwinkinu pen
sy! za czas zostawania ich pod sądem, uznał w tey 
sprawie wymagające mi rozwiązania trzy okoliczności: 
naprzód: przyznacie prawa proszących Moskotilniko- 
wa i Połowinkina na otrzymanie płacy za czas zosta
wania ich pod sądęm; powtóre, oznaczenie czasu, od 
jakiego i po jaki powinna bydź wydana im płaca , 
potrzecie, oznaczenie miary takowego wydania. Poró
wnawszy te okoliczności z myślą istniejących przepi
sów prawa, Rada Państwa znalazła: we względzie p ra 
wa na otrzymanie p łacy: a)-Na mocy NAYwyższYCH 
Ukazów z dnia 26 Marca 1826 i 20 Stycznia 1828 mku, 
połowa pensyi wypłaca się tak tym Urzędnikom, któ
rzy oddaleni są od obowiązków, z naznaczeniem śledz
twa lub z oddaniem pod sąd, jako też uwolnionym od 
obowiązków z rozporządzenia Zwierzchności, a którzy 
potem już podpadli pod śledztwo lub pod sąd , druga 
zaś połowa tak tym . jako też drugim , wydaje się po 
zupełnemu ich usprawiedliwieniu się. h) Wedle ostatnie
go z poniienionych ukazów i na zasadzie opinii Rady 
Państwa z dnia 26 Października 1835 roku, prawa na 
połowę płacy pozbawiają się tylko uwolnieni ze słu
żby na własne ich żądanie, którzy w poźnieyszym cza
sie podpadli pod sąd, jako też opuszczający służbę tak
że wedle własnego żądania przez czas zostawania ich pod 
sądem, lub pod śledztwem. H'e względzie czasu na wy
danie płacy: c) Na mocy ogólnego prawidła, wszelkie 
prawo otrzymuje moc swoją na czas przyszły po jego 
wydaniu i wstecznego działania mieć nie może , tak 
w teraźnieyszym razie ukaz 1726 roku , o wydawaniu 
etatowym urzędnikom połowy wyznaczoney płacy, miał 
moc do 1816 roku , gdy moc jego ustała przez posta
nowienie Komitetu M inistrów , przeto działanie tego 
ostatniego- trwało do dnia 26 Marca 1826 roku, to jest: 
do dnia wydania N aywyźszego Ukaz j o przywróceniu 
prawa zostających pod sądem do połowy płacy, z któ
rego Podskarbstwo Państwa i naznacza ją wszystkim ta
kowym Urzędnikom, chociażby niektórzy z nich pod
padli pod sąd , nawet przed wydaniem tego prawa,
d) Niezależnie od tego ogólnego prawidła w prawodaw
stwie, w samym ukazie 1826 roku wyraźnie powiedzia
no ,, że wydawanie połowy płacy zostającym pod są
dem powinno bydź przyjęte za stałe prawidło na czas 
przyszły  do rozslrzygnienia o nich spraw, która w ta
kim razie naturalnie powinna już wypłacać się po wy
daniu tego prawa, e) Wypłacenie tym urzędnikom dru- 
giey połowy płacy na zasadzie wyżey pomienionego 
N aywyźszego Ukazu 1828 roku naznacza się po zupeł
ne m ich usprawiedliwieniu się , a zatem po ukończe
niu toczących się o nich spraw, a według myśli opi
nii Rady Państwa z dnia 2 Kwietnia 1827 roku, za-



£ою половиною жалованья на основаніи помянутаго 
выше В ы с о ч а й ш а г о  указа 1828 года назначается по 
совершенномъ оправданіи иХъ  ̂ слѣдовательно по окон
чаніи производившихся надъ ними дѣлъ, а по разуму 
мнѣнія Государственнаго Совѣта 2-го Апрѣля 1827 
года, примѣненнаго указомъ Правительствующаго Се
ната 25-го Сентября ‘ 1828 и къ дѣлами объ удовле
твореніи жалованьемъ подсудимыхъ, окончаннымъ 
признается такое дѣло гражданское или уголовное, 
но коему состоявшійся приговоръ вошелъ уже въ за
конную силу, т. е . . когда оный тяжуЩимся объя
вленъ. .Въ отношеніи мбры удовлетворенія жало
ваньемъ; с) Предметъ сей весьма ясно опредѣленъ 
въ В ы с о ч а й ш и х ъ  указахъ 1826 и 1828 годовъ; вѣ оныхъ 
сказано, что какъ подвергшіеся суду или слѣдствію, 
съ удаленіемъ отъ должностей, такъ и подпавшіе подъ 
тотъ и другое по, увольненіи отъ должностей, въ слѣд
ствіе распоряженія Начальства, получаютъ половин
ное жалованье по гинамъ ихъ въ сравненіи съ чина
ми военными по существующимъ воинскимъ окла» 
дамъ, .и что другая половина выдается, по .совершён
номъ оправданіи ихъ, изъ тбхъ же воинскихъ окла
довъ, к*ои производимы были во время суда иди слѣд
ствія , и токмо тѣ изъ оправданныхъ чиновниковъ 
пользуются правомъ удовлетворенія полнымъ жало
ваньемъ, производимымъ по должностямъ, кои пре
даются суду съ оставленіемъ при исправленіи самыхъ 
должностей, ими занимаемыхъ. На основаніи сихъ 
узаконеній Государственный Совѣтъ призналъ: і) что 
какъ бывшіе Ассессоръ Казанскаго Губернскаго Пра
вленія Половинкинъ, такъ и Совѣтникъ Москотиль- 
никовъ, имѣютъ неотъемлемое право на полученіе 
опредѣленнаго въ В ы с о ч а й ш и х ъ  указахъ 1826 и 1828 
годовъ по чинамъ ихъ жалованья, ибо первый былъ 
удаленъ отъ должности съ преданіемъ суду и пре
кращеніемъ въ то же время производства ему жало
ванья, а послѣдній хотя и подалъ прошеніе объ уволь
неніи его за болѣзнію, но не по луча еще онаго, чрезъ 
десять послѣ того дней равномѣрно былъ отъ зани
маемой имъ должности удаленъ, съ допущеніемъ на 
мѣсто сего другаго , въ послѣдствіи утвержденнаго» 
Сверхъ того и самый указъ объ отставкѣ его, состо
явшійся чрезъ четыре уже мѣсяца по удаленіи отъ 
должности, не былъ ему объявленъ, и ни паспорта, ни 
аттестата ему не выдано, слѣдоваісльно дѣйствіе пре
данія Москотильникова суду совершилось во время 
состоянія его на дѣйствительной службѣ, а по необъ
явленно ему указа объ отставкѣ, по силѣ помянута
го выше мнѣнія Государственнаго Совѣта 2-го Апрѣ
ля 1827 года, чиновникъ сей и въ послѣдствіи даже 
не могъ считаться уволеннымъ по собственному же
ланію. 2) Что оба чиновники сіи отрѣшены отъ дол
жностей до состоянія В ы с о ч а й ш а г о  указа 26-го Жар
та 1826 года и слѣдовательно въ отношеніи жалованья 
по день изданія сего закона подлежали дѣйствію по
ложенія Комитета Министровъ, въ указѣ Прави
тельствующаго Сената 24-го февраля 1816 года изъ
ясненнаго, по силѣ коего половинное жалованье под
судимымъ не производилось. 5) Что Половинкинъ 
оставался безъ мѣста до окончанія въ і8эі году про
изводившагося объ немъ и Москотильниковѣ дѣла, но 
сей послѣдній во время еще производства надъ нимъ 
суда былъ опредѣленъ въ 1827 году чиновникомъ по 
особымъ порученіямъ при Казанскомъ 1 ражданскомъ 
Губернаторѣ, съ назначеніемъ жалованья, а потому 
со дня опредѣленія его въ сію должность , за силою 
В ы с о ч а й ш а г о  Рескрипта 21-го Декабря і 8 і 5 и поло
женія Комитета Министровъ 22-го Ноября 1827 го
да, воспрещающихъ чиновникамъ пользоваться двой
ными окладами жалованья, не имѣетъ онъ права на 
полученіе опредѣленныхъ указами 1826 и 1828 годовъ 
пособія во время суда и вознагражденія по оправда
ніи. Въ слѣдствіе сего Государственный Совѣтъ по
ложилъ: Москотильникова и Половинкина удовлетво
рить полнымъ по чинамъ ихъ жалованьемъ цзъ во
инскихъ окладовъ со дня состоянія В ы с о ч а й ш а г о  
указа 26-го Марта 1826 года: перваго по день опре
дѣленія его въ 1827 году чиновникомъ но особымъ 
порученіямъ при Г ражданскомъ Губернаторѣ, а по
слѣдняго по день объявленія ему 9-го февраля і8эі 
года рѣшенія Правительствующаго Сената, отъ суда 
ихъ освобождающаго, поступая на семъ основаніи и 
впредь при рѣшеніи подобныхъ дѣлъ.— На ономъ мнѣ
ніи на писано : Е го  И м п е р а т о р с к о е  В е л и ч е 
с т в о  воспослѣдовавшее въ Общемъ Собраніи 1 осу- 
дарственнаго Совѣта мнѣніе, по предмету удовлетво
ренія бывшихъ Казанскаго Губернскаго Правленій: 
Совѣтника Москотильникова и Ассеесора Половин
кина жалованьемъ за время бытности ихъ подъ су
домъ , В ы с о ч а й ш е  утвердить соизволилъ и повелѣлъ 
исполнить. За Предсѣдателя Государственнаго Совѣ 
та подписалъ: Графъ Литта. 12-го февраля іоЗа года. 
{По Общему Собранію Московскихъ Сената Д епар
таментовъ. Марта 2 і-го дня. і 854 года). {Сен. В.)

Btosowaney ukazem Rządzącego Senatu z dnia 2,5 Wrze* 
śnią 1828 roku i do spraw o wydawaniu płacy zosta
jącym pod sądem, za* ukończoną uważa się taka spra
wa cywilna lub kryminalna, w którey wydany wyrok, 
wszedł już w moc prawną, to jest:' gdy on stronom 
spór wiodącym źostał objawiony. W e względzie sposobu, 
uskuteczniania płacy: 1) Przedmiot ten bardzo wyra
źnie oznaczony jest w Naywyższycii Ukazach 1826 І 
1828 rpku; w nich powiedziano, że tak cii, którzy pod
padli pod 'sąd ltib śledztwo, z oddaleniem od obowiąz
ków, jako też i ci, którzy podeń i drugie podpadli po u- 
Wolnieniu od obowiązków , na skutek rozporządzenia 
Zwierzchności, otrzymują połowę płacy weclle ich rang 
w porównaniu z rangami wojennemi, wedle istniejących 
woyskoWych gaży, i że druga połowa wydaje się' po 
zopełnem ich usprawiedliwieniu , z tych zaś wtrysko
wych g a iy , które wydawane były podczas sądu lub 
śledztwa , ci tylko z usprawiedliwionych Urzędników 
korzystają z prawa wzięcia zupełne у płacy , w у da wa
nty wedle obowiązków, którzy oddają się pod sąd z 
zostawieniem przy wypełnianiu samych obowiązków, 
przez nich zaymowanych. Na mocy tycli przepisów 
prawa, Rada Państwa uznała: 1) że gdy były Assesor 
Kazańskiego Guberninlnego Rządu Połowiukin, jako 
też Radźca Moskotilnikow, mają nieodjęte prawo na 0- 
trzymanie oznaczouey w N aywyższych Ukazach 1826 i 
1828 roku wedle rangi płacy , albowiem pierwszy był 
oddalony od obowiązku z oddaniem pod sąd i zaprzesta
niem w tymże czasie wydawania mu płacy, ostatni zaś, 
chociaż podał prośbę o uwolnienie go dla choroby, lecz 
nie otrzymawszy go jeszcze , przez dziesięć polem dni 
również był od zaymowauego przezeń obowiązku odda
lony, z dopuszczeniem na mieysce tego drugiego w.po- 
źnieyszym czasie zatwierdzonego. Prócz tego i sam u- 
kaz o jego odstawce , wydany już we cztery miesiące 
po oddaleniu od obowiązku, nie był mu objawiony, i ani 
pasportu, ani świadectwa mu nie wydano, a zatem sku
tek oddania Moskotiinikowa pod sąd nastąpił podczas 
zostawania jego w rzeczywistey służbie, z powodu zaś 
nieobjawienia mu ukazu o odstawce , na mocy wyże-y 
poniicnioney opinii Rady Państwa z dnia 2 Kwietnia 
1827 roku, ten urzędnik i w pożnieyszym nawet cza
sie nie mógł uważać się za uwolnionego wedle własne
go życzenia. 2) Ze oba ci urzędnicy , oddaleni zostali 
od obowiązku przed nastaniem N aywyższego  Uka
zu z dnia 26go Marca 1826 roku, a zatem co do pen
sy i po dzień wydania tego prawa ulegli mocy posta
nowienia Komitetu Ministrów , w Ukazie Rządzącego 
Senatu z dnia A  Lutego 1816 roku wyrażonego , na 
mocy którego, połowa płacy' zostającym pod sądem nie 
była wydawaną. 5) Ze Polowinkin zostawał bez miey- 
sca do ukończenia w 18З1 roku prowadzoney o nim i 
Moskotilnikowie sprawy, lecz ten ostatni jeszcze pod
czas odbywania się nad nim sądu był naznaczony w 1827 
roku urzędnikiem do szczególnych poleceń przy K a
zańskim Cywilnym Gubernatorze, z naznaczeniem pła
cy , a przeto od dnia naznaczenia go na ten obowią
zek, na mocy N aywyższego  Reskryptu z dnia 21 Gru
dnia 1815 roku i postanowienia Komitetu Ministrów 
z dnia 22 Listopada 1827 roku, zabraniających urzędni
kom pobierać podwóyne wyznaczenia płacy, niema on 
prawa na otrzymanie naznaczonych ukazami 1826 i 1828 
roku wsparcia podczas zostawania pod sądem i wynagro
dzenia po usprawiedliwieniu się. Na skutek tego , Rada 
Państwa postanowiła.: Moskotiłnikowu i Połowinkino* 
w i wypłacić zupełną wedle ich rang peusyą z woy- 
skowych wyznaczeń od dnia wyyścia N aywyższego  U- 
kazu z dnia 26 Marca 1826 roku: pierwszemu po dzień 
naznaczenia go w 1827 roku urzędnikiem do szczegól
nych poleceń przy Cywilnym Gubernatorze, ostatniemu 
zaś po dzień objawienia mu dnia 9 Lutego 1831 roku 
wyroku Rządzącego Senatu , uwalniającego ich zpod 
sądu, postępując na te у że zasadzie nadal przy rozstrzy
ganiu podobnych spraw .— Na takowey opinii napisa
no: J e g o  C e s a r s k a  M ość opinią, która nastąpiła na 
Powszechnem Zebraniu Rady Państwa, w przedmiocie 
wypłacenia byłym Kazańskiego Gubernialnego Rządu 
Radze у Moskótilnikowu i Assesorowi Połowinkinowi 
płacy za czas zostawania ich pod sądem, N a y w y ź e y  za
twierdzić raczył i rozkazał wypełnić. Za Prezydenta 
Rady Państwra podpisał: Hrabia Łitfca. Do i a 12 Lute
go i854 roku. (Z  Powszechnego Zebrania Senatu 
Moskiewskich Departamentów- Dnia 31 Marca i834 
roku.) (С- SJ
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Г е р м а н і я .
Франкфуртъ на МайнИ, д-го ЛпрИля.

Ниша полиція старается теперь принимать всѣ 
мѣрьц требуемыя временемъ и обстоятельствами. У 
всѣхъ городскихъ воротъ давно уже находятся По
лицейскіе Чиновники, строго осматривающіе бума
ги каждаго пріѣзжающаго иностранца. Почтамту 
предписано не давать на легкой повозкѣ мѣста ни 
одному иностранцу, котораго паспортъ не былъ предъ
явленъ здѣшней Полиціи. (Спб. В.)

Б е л ь г і я .
Брюссель, і5-го ЛпрИля.

(Изъ Брюссельскихъ Журналовъ.)
Военный Министръ издалъ отъ і ѵго с. м* слѣ

дующую инструкцію къ Генераламъ и Оберъ-Офице
рамъ , на случай безпорядковъ или народныхъ ско
пищъ, опасныхъ для общественнаго спокойствія: **Въ 
силу юб статьи Уголовнаго Судопроизводства * іЗі 
и іЗа ст. закона отъ 28-го Жерминаля Y I года, каж
дому Офицеру, начальствующему войсками, отряда
ми, караулами , патрулями, повелѣвается поступать 
по слѣдующимъ распоряженіямъ; і) Въ случаѣ напа
денія на лица или ихъ собственность* Командующій 
войсками долженъ немедленно, съ употребленіемъ въ 
случаѣ нужды оружія, взять подъ стражу виновные 
ковъ безпорядка, или по крайней мѣрѣ развѣять ихъ 
и принять всѣ мѣры къ охраненію лицъ и домовъ, 
подвергнувшихся опасности, а) Если войска не мо
гутъ подоспѣть до расхищенія имущества мятежни
ками, то командующій немедленно долженъ разослать 
повелѣнія о взятіи подъ стражу всѣхъ виновныхъ* 
находящихся внутри Государства. 5) Командиры 
войскъ, разставленныхъ на улицахъ и площадяхъ, дол
жны, по первому требованію Городоваго Начальства, 
разсѣять всѣ толпы черни , И захваченныхъ отдать 
подъ стражу. 4) Во всѣхъ помянутыхъ случаяхъ вой
ска могутъ употребить силу оружія противъ тѣхъ, 
которые будутъ сопротивляться мѣрамъ Начальства 
или отряжать силу силою.66

— Во весь вчерашній день значительная часть войскъ 
въ здѣшнемъ городѣ находилась подъ ружьемъ. По
всюду караулы были усилены и въ разныхъ мѣстахъ 
поставлены военные отряды. Потому-то вчера и се
годня спокойствіе нигдѣ не было нарушено. Должно 
надѣяться, что сіи чрезвычайныя мѣры будутъ крат
ковременны.

— Г. Марюель де ла Боссьеръ, одинъ изъ Редакто
торовъ газеты L y n x , получилъ повелѣніе выѣхать 
изъ Бельгіи.

— Генералъ Б у  зекъ назначенъ Военнымъ Губерна
торомъ въ Брюсселѣ.

— На сихъ дняхъ ожидаютъ сюда Лорда Дургама,
' — Г. Нотомбъ посланъ вчера въ Парижъ съ особен

нымъ порученіемъ.
— На небольшой башнѣ дома* занимаемаго Г. Вру* 

перомъ, выставленъ на сихъ дняхъ телеграфъ.
— Ожерелье Г-жи финкъ, оцѣненное въ 5о,ооо фран

ковъ, возвращено ей. Прекрасная статуя, принадле
жащая ея мужу и почитаемая за произведеніе Кано
вы, найдена въ цѣлости подъ мусоромъ. (Спб, В.)

Ф р а н ц і я ,
Парижъ, і2-ео ЛпрИля.

Во вчерашнемъ засѣданіи Палаты Перовъ Мар
шалъ Сультъ представилъ принятый Палатою Де-̂  
путатовъ проектъ закона о наборѣ 8о,ооо человѣкъ 
изъ очереди j 833 года. Послѣ того продолжаемы бы
ли совѣщанія о проектѣ закона касательно положе
нія сухопутныхъ и морскихъ офицеровъ. Въ кон
цѣ засѣданія Министръ Внутреннихъ ДИлъ пред
ложилъ между прочимъ давно ожидаемый и уже при
нятый Палатою Депутатовъ проектъ закона о Горо
довыхъ Начальствахъ.

— Въ сегоднишнемъ засѣданіи Палаты Перовъ, 
при открытіи котораго не было ни одного Мини
стра, Графъ Рейлъ читалъ докладъ о проектѣ за
кона , коимъ требовалось 2 милліона франковъ на 
военные пенсіоны. Въ продолженіе послѣдовавшихъ 
за симъ совѣщаній о сухопутныхъ и флотскихъ 
офицерахъ, вошелъ въ залу Министръ Иностран
ныхъ ДИлъ и тотчасъ попросилъ прзволенія гово
рить. „Военный І^іинистръ — сказалъ онъ — теперь 
задержанъ очень Важными дѣлами; но какъ ему же
лательно присутствовать при настоящемъ преніи, то 
онъ поручилъ мнѣ просить Васъ объ отсрочкѣ она
го. Правительство считаетъ долгомъ увѣдомить Васъ 
въ то же время о другомъ предметѣ , требующемъ 
всего Вашего вниманія. Палатѣ извѣстны послѣд
ствія безпокойствъ, происходившихъ g-го с. м. въ 
Ліонѣ. Войска оказали величайшую храбрость и дѣ
ятельность. Побѣда осталась на сторонѣ закона. Мя-

WIADOMÓSU1 ZAOKANICZINE.
N i e m c y . ,

F rankf ort nad M enem , dnia g Kwietnia.
Policya nasza stara się teraz przedsiębrać wszel

kie śrzodki, jakich wymagają czas i okoliczności. Po 
wszystkich bramach miasta oddawna już znajdują się 
Urzędnicy policyjni, którzy ściśle przeglądają papiery 
każdego przybywającego cudzoziemca. Urzędowi pocz
towemu zalecono, nie dawać na lekkiey pówózce miey- 
sea żadnemu z cudzoziemców, którego pdsport nie był 
zajawiony w tuteyszey Policyi. (G S. P.)

B e l g i a .
Brujcella, dnia 15 Kwietnia .

(Z Dzienników Bruxelskich.)
Minister woyny wydał pod dniem 11 b. m. na

stępną instrukcyą do Jenerałów i wyższych oficerów, 
na przypadek nieporządków > lub nieprawnych groma
dzeń się ludu , niebezpiecznych dla spokoyności po- 
wszeohney: „Na mocy paragrafu 106 Kryminalnego sądo
wego postępowania, art. i5i i 1З2, ustawy pod dniem 28 
Zerminal roku V I, każdy oficer, dowodzący woyskiem, 
oddziałem, strażą, patrolem , obowiązany jest postępo 
wad podług następnych przepisów ; 1) W przypadku 
napadu na osoby, lub na ich własność, dowodzący 
wojskami, powinien niezwłocznie, zużyciem , w razie 
potrzeby, broni, wziąć pod straż burzycieli spokoyno
ści , lub nrzynaymniey ich rozpędzić i przedsięwziąć 
wszelkie srzodki dla ocalenia osób i domów, wystawio
nych na niebezpieczeństwo. 2) Jeżeli woyska nie mogą 
zdążyć przed zrabowaniem własności przez buntowni
ków , wtenczas dowodzący natychmiast winien jest 
rozesłać rozkazy dla przytrzymania wszystkich prze
stępców , znaydującyoh się wewnątrz Państwa. 3} Na 
czelnicy woysk rozstawionych po ulicach i placach, 
obowiązani są na pierwsze wezwanie przez Zwierzchność 
mieyską * rozpędzać kupy pospólstwa i przytrzymanych 
oddawać pod straż. 4) W e wszelkich pomienionych 
przypadkach, woyska mogą działać orężem przeciw 
wszystkim, opierającym się śrzodkom przez Zwierz
chność przepisanym, lub użyć siły na odparcie siły.

— Przez cały dzień wczorayszy znaczna część woysk 
w tuteyszem mieście stała pod bronią. Wszędzie straże 
były powiększone i po rozmaitych mieyscach rozsta
wiono oddziały woysk. Z teyto właśnie przyczyny 
wczora i dzisia nigdete spokoyność nie była naruszoną. 
Spodziewać się należy, iż te nadiwyczayne śrzodki nie 
długo trwać będą,

— M aruel de la Bossier, jeden z Redaktorów ga
zety Lyncci otrzymał rozkaz oddalenia się z Belgii.

— Jenerał Buzen  mianowany został Wojennym Gu
bernatorem w BruxellL

— W  tych dniach oczekują tu Lorda Durhama.
— Pana Atotomb wysłano wczora do Paryża, ze 

szczególnem poleceniem.
—' Na niew ielkiej baszcie domu , w którym mieszka 

P . Brouckere , w tych dniach wystawiono telegraf.
— Naszyynik Panny Fink, oceniony 5o,ooo franków, 

powróconym jey został. Piękną statuę, będącą wła
snością jey męża, którą uważają za dzieło Kanowy, 
znaleziono nieuszkodzoną pod gruzem. (G. S. P.)

F  R A N G T A.
P ory i, dnia i 2 Kwietnia .

Na wczorayszem posiedzeniu Izby Parów* Mar
szalek Soult, przedstawił przyjęty przez Izbę Depu
towanych projekt doprawa, względem zaciągu do w oy
ska 80,000 żołnierzy, z kolei na rok 1833. Poczem od 
bywały się daley narady o projekcie do prawa wzglę
dem służby lądowych i morskich oficerów. Pod ko
niec posiedzenia, Minister spraw wewnętrznych wniósł 
między inneini, dawno oczekiwany i przyjęty już przez 
Izbę Deputow anych projekt do praw a, o miejskich 
zwierzchnościach.

INa dzisieyszem posiedzeniu Izby Parów* za otwar
ciem którego, nie było żadnego Ministra , H r. B ell 
czytał zdanie sprawy w rzeczy projektu do prawa , 
przez który żądano dw»óch milionów franków na pen- 
sye w w oysku. Poczem w ciągu odbywających się na
rad względem oficerów lądowych i na flocie, wszedł 
do sali Minister spraw Zagranicznych i natychmiast 
prosił o głos. „Minister w oyny— rzekł on — zajęty 
jest dopiero ważnemi sprawami; że zaś życzy on sobie 
bydź obecnym podczas dopiero toczących się rozpraw, 
przeto polecił mi upraszać W PP. o odłożenie ich do 
dalszego czasu. Rząd poczytuje sobie za obowiązek, u- 
wiadomić W PP. razem o innym przedmiocie, który po
winien zwrócić na siebie całą uwagę. Wiadome są Iz
bie skutki rozruchów, zaszłych dnia g b. m. w Lyonie. 
Woyska okazały navv*iększą odwagę i działalność. Zwy
cięstwo przechyliło się na stronę prawa. Buntownicy 
zostali zmuszeni zająć ściśnioną pozycją tv śrzodku
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miasta. Ńie ustała walka dnia następnego ; lecz me 
wątpimy o pomyślnym skutku. Zresztą1, jeśliby l»ządt 
czuł potrzebę wspólnego Izb działania , ii dalby się do 
nich z z u pełne m i bez waru n ko w ciii zaiifaTiiem.16 i o tey 
mowie, która sprawiła na obecnych głębokie Wraże
nie, Minister F nansów podał projekt do prawa, o wy
mienieniu części Palais Royal, nienależącey do fami
lii Króle wśkiey, na niektóre dobra skarbowe. Poczęta 
większością głosów postanowiono daley odbywać po. 
mienione narady względem oficerów , bez względu na 
nieobecność Ministra wóyńy;

тежкики принуждены былй занять сосредоточенную 
позицію въ центрѣ города. Сраженіе продолжалось 
И на другой день; но мы не сомнѣваемся въ успѣ
хѣ Если бъ впрочемъ Правительство возъимѣло нуж
ду въ содѣйствіи Палатъ, оно бы обратилось къ нимъ 
съ совершеннымъ и безусловнымъ довѣріемъ. — По
слѣ сей рѣчи , которая произвела глубокое впеча
тлѣніе на присутствующихъ, Министръ финансовъ 
предложилъ проектъ закона о размѣнѣ части Пале- 
Рояля, не принадлежащей Королевской фамиліи, на 
нѣкоторыя казенныя имущества; Засимъ большин
ствомъ голосовъ было положено продолжать помя
нутое совѣщаніе объ офицерахъ, не взирая на от
сутствіе Военнаго Министра. .

_ Въ обѣихъ Палатахъ вчера и сегодня, Члены
не столько занимались Парламентскими Совѣщанія
ми, сколько разговорами о событіяхъ въ Піонѣ.

— Вчера пронесся слухъ, что и въ I  реноблѣ, по
выступленіи тамошняго гарнизСйа въ Діонъ; произо
шли безпокойства. Латтоп

— Купечество Тулузское и виноградари Депар
тамента Верхней Гаронны прйСтунили *ь проте
сту, поданному противъ новаго тарифа Бордоскими 
купцами и содержателями виноградныхъ Садовъ въ 
Жирондскомъ Департаментѣ.

/5 -го Лпр'бля.
Префектъ Ронскаго Департамента,Государствен

ный Совѣтникъ Гаспарень, издалъ и-го  Апрѣля 
слѣдующую прокламацію: „Жители Діона . Продол
женіе тягостнаго состоянія, въ которомъ находится 
Діонъ, должно приписать небольшому числу мяте
жниковъ , вторгающихся въ домы и снова начина
ющихъ стрѣлять въ нѣкоторыхъ частяхъ города. 
Позволить въ сихъ обстоятельствахъ свободное со
общеніе между жителями; значило бы дать бунтов
щикамъ средства перемѣнять свой позиціи; имѣть 
между собою переговоры, и распространять безпо
рядокъ и смятеніе по всѣмъ мѣстамъ. Ііо чтобы сіе 
стѣсненное положеніе, происходящее отъ безпо
койствъ, которымъ жители не умѣли воспротивить
ся съ надлежащею силою, содѣлать не столько Ощу
тительнымъ. Начальство дозволяетъ всякое свободное 
сообщеніе между женскимъ поломъ. Жители пред
мѣстья ла Гильотьеръ , чувствуя вполнѣ цѣну та
кого состоянія, принудили вчера мятежниковъ пре
кратить огонь , и тѣмъ возвратили себѣ спокойствіе. 
Подражайте имъ, соединитесь въ каждой улицѣ, въ 
каждомъ кварталѣ съ своими сосѣдями для приня
тія общихъ мѣръ, чтобы нарушители порядка не 
находили убѣжища въ домахъ вашихъ, й не подвер
гали васъ чрезъ то пагубнымъ слѣдствіямъ, стро
гой военной дисциплинъ!. Все тотчасъ приметъ тог
да другой видъ, и вьі опять спокойно предадитесь 
ваіиимъ занятіямъ и привычкамъ. Внемлите голосу 
Начальства, которое подаетъ вамъ истинныя сред
ства для прекращенія безчинбтвъ.1,

— По словамъ газеты le National, во всѣ обла
сти франціи послано повелѣніё , пріостановить от
пускъ полубатальоновъ и шестыхъ эскадроновъ , и 
всѣ сѣверные и восточные гарнизоны соединить въ 
два Корпуса, изъ коихъ одинъ состоять будетъ подъ 
Начальствомъ Маршала СуЯЫа, а другой подъ ко
мандою Маршала Жерара. Причиной) сеи мѣры по
мянутая газета полагаетъ не толѣко внутреннія без
покойства во франціи, но и запутанныя дѣла Швеи-

Ча£ !ИВъ Монитерѣ сказано: „Спокойствіе въ Пари
жѣ возстановлено.' Анархисты имѣли ужасные за
мыслы; многіе Изъ' нихъ взяты подъ стражу. На
чальство бодрствуетъ и употребитъ сильнѣйшія мѣ
ры для подавленія мятежниковъ; Усердіе національ
ной гвардіи, преданность войскъ, непоколебимая рѣ
шимость Правительства должны вразумить безумныхъ, 
что имъ надлежитъ отказаться отъ своихъ нелѣ
пыхъ намѣреній, если не изъ іюбви къ отечеству, 
то по крайней мѣрѣ изъ любви къ самийъ себѣ. Но 
если нй какія предостереженія гіе помогутъ, тогда 
не должны они имѣть ни малѣйшей надежды на 
пощаду, которая, при теперешнемъ ć о сто яніи фран
ціи, была бы непростительною слабостью. * 

і4-го Мгг^ля.
Journal de Paris отъ іО-го с. м. сообщаетъ слѣ

дующія подробныя извѣстія о послѣднихъ безпоряд
кахъ въ Парижѣ:

Еще вечеромъ 13-го чисДа нѣсколько человѣкъ 
показались въ улицахъ Сентъ-Дени и Сенъ-Мартенъ 
съ криками: „Да здравствуютъ Ліонцы При появ- 
леній патрулей они разсѣялись. Эти низкія выход
ки хотя и не имѣли важныхъ послѣдствій, но были 
признаками преступныхъ намѣреній. іЗ-го числа 
утромъ мѣстное Начальство было увѣдомлено, что 
злоумышленники, испуганные взятіемъ подъ стражу

— W  obu Izbach wczora i dzisia; rozmowy o wy
padkach w Lyonie, więcey zaymowały członków , jak 
narady parlamentdwe.

— Wczora wieść się rozbiegła, ii w Grenoble, po
wyyściii tamecznego garnizonu do Lyonu, wszczęły się 
rozruchy. , . . . ..

— Stan kupiecki, w Toulouzie i właściciele winnic 
W departamencie Górriey Gdronny, przystąpili do pro- 
testacyi podaney przeciwko nowey taryffie, przez kup
ców w Bordeaux0 i utrzymujących winnice w depar
tamencie Girondy.

Dnia 15.
Prefekt departamentu Rodanu; Radźca Stanu 

Gaspdrin, wydał dnia 11 Kwietnia następną prokla- 
macyą: „Mieszkańcy Lyonu! Uciążliwości nieustające 
przykrego stanu, w jakim się znayduje Lyon, przypi
sać należy niewielkiey liczbie buntowników, wdzie
rających się do domów i znowu zabierających się dd 
strzelania w niektórych częściach miasta. PoźWolić w 
tych okolicznościach mieszkańcom, kom m u ni ko w ać się 
z sobą bez przeszkody, jedno znaczyłoby, co nastręczać 
rokoszanom śrzodki do zmieniania pozyćyi, do Ułatwia
nia zmdwy między niemi, i do rozprzestrzenienia roz
ruchów i niepokojów we wszystkich miey^cach. Lecz; 
aby to ściśnione położenie; będące skutkiem rozruchów; 
którym mieszkańcy nie umieli się oprzeć z maleźytą 
siłą, Uczynić nie tak uciążliwem; Zwierzchność zezwa
la na wszelką wolną kommunikacyą między płcią żeń
ską. Mieszkańcy przedmieścia la Guilotier$ znając ca
łą  niedogodność takowego położenie* , zmusili wczora 
buntowników do przerwania ognia, i tern wrócili dla 
siebie śpokoyność. Idźcie za ich przykładem, połącz
cie się na każdey ulicy, w każdym kwartale ze swoje- 
nii sąsiaidami , dla przedsięwzięcia wspólnie śrzodków, 
iżby burzyciele porządku nie znaydowali przytułku w 
domach waszych , a przez to nie wystawiali was, na 
zgubne następstwa karności woySkowey. Wszystko ry 
chłe weźmie iritią postać , i znowu śpokoynie wró
cicie do zwykłych swych zatrudnień i sposobu życia. 
Usłuchaycie głosu Zwierzchności, która podaje wani 
prawdziwe śrzodki, dla położenia końca przestępnym 
zamachom/1

—; Według słów gazety le National; do wszystkich 
prowinicyy Francyi posłano rozkaz, aby wstrzymać się 
z urlopowaniem półbatalionóW i szóstych szwadronów^ 
a wszystkie północne i wschodnie garnizony, połączyć 
we dwa! korpusy, z których jeden będzie zostawał pod 
dowództwem Marszałka Stiiilt, a drugi pod rozkazami 
Marsźałka Gerard. Przyczyną takowego rozporządze
nia; jak pomieniona wnosi gazeta, nie tylko śą wewnę
trzne zamieszki we Francyi, lecz i powikłane sprawy 
SzWaiycaryi.

— W  MonitÓrze powiedziano; Śpokoyność w Pary
żu przywrócono. Anarchiści mieli straszliwe zamia
ry; wielu z nich pod straż wzięto. Zwierzchność czu
wa nieprzerwanie i użyje naysurowszych śrzodków dla 
przytłumienia buntowników. Gorliwość gwardyi naro
du wey, wierność i poświęcenie się woysk, niezachwia
na determinacya Rządu , powinny przywicśdź do ro- 
zńrnu zaślepionych, i przekonać, iż muszą śię wyrzec 
Swych nierozsądnych zamiarów, jeżeli, nie przbz m i
łość dla byczyzny, to prżynaymniey z miłości ku sa
mym sobie. Lecz jeśli żadne przestrogi nic nie Spra
wią, wtenczas niech się nie spodziewają ńaymnieysze- 
go sfolgowania, które w teraźniejszym etanie Francyi, 
byłoby nieprzebaczoną słabością.

Dnia ił*
Journal de Par is pod dniem i 5 b. m. podaje na

stępne szczegółowe wiadomości o ostatnich rozruchach 
w Paryżu:

Jeszcze wdeczorem dnia 12, kilkunastu ludzi 11- 
kazało śię na ulicach St. Denys i St. Martin, wyda
jąc okrzyki: Niech żyją Lyończycy 1 Za ukazaniem się 
patrolów,oni się rozpierzchli; Nikczemne te przechwałki, 
chociaż nie miały ważnych następstw , były jednakże 
oznakami Występnych zamiarów. Dnia ló rano Zwierz
chność miejscowa została uwiadomioną, iż ludzie, szko
dliwe mający zamiary , strwożeni uvvięzieńiem iiie*
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нѣкоторыхъ изъ ихъ начальниковъ, снова ободри
лись и намѣреваются въ теченіе, этого дня сдѣлать 
отчаянное нападеніе. Въ слѣдствіе сего взяты бы
ли немедленно нужныя мѣры предосторожности и 
войскамъ велѣно быть въ готовности.

Около 5 часовъ нѣсколько человѣкъ , воору
женныхъ ружьями, остановили ѣхавшія мимо изво- 
щичьи кареты и стали дѣлать изъ нихъ баррикады. 
Они избрали для сего то самое мѣсто, которое за
нято было мятежниками во время бунта 5-го и 6-го 
Іюня.— Сентъ-Мери содѣлался снова театромъ ихъ 
гнусныхъ подвиговъ. Въ улицахъ: Обри-ле-Буше, 
Б  о бургъ, Транснонень, Сентъ-Мери, Этювъ, Мобюе 
и Вьельзандріетъ, а равно въ Сенъ-Дени, Сентъ-Мар
тенъ и Сектъ-Авуа сдѣланы были баррикады. —• Двѣ 
изъ нихъ немедленно разрушены, причемъ мятеж
ники потеряли нѣсколько человѣкъ.

Въ 7-11 части злоумышленники умертвили одно* 
го барабанщика, и одного гренадера 7-го легіона, 
которые шли спокойно по улицѣ, не обращая ни на 
кого вниманія. Это убійство исполнило негодова
ніемъ народъ и въ особенности мастеровыхъ. Одинъ 
Батальонный Командиръ, ѣхавшій съ приказаніями 
въ 12-й. легіонъ, былъ раненъ пулею въ руку и бокъ. 
Онъ еще живъ и врачи надѣются спасти его.

Національная гвардія собралась но первому при
зыву и немедленно въ отличномъ порядкѣ высту
пила противу мятежниковъ. На концѣ улицы Св. 
Евстафія она дружно бросилась на баррикады и мгно
венно разрушила оныя. При семъ нападеніи Пол
ковникъ 4-го легіона Г. ІІІапюи  былъ раненъ пу
лею въ руку.

Послѣ сего мятежники сдѣлали нѣсколько по
кушеній на предмѣстія Св. Антонія и Св. Іакова.-— 
Во многихъ улицахъ сихъ предмѣстій устроены 
были также баррикады; но онѣ вскорѣ были раз
рушены сильными патрулями линѣйныхъ войскъ и 
і і-го легіона національной гвардіи.— На площади 
Св. Михаила сдѣлано съ обѣихъ сторонъ по нѣсколь- 
ку выстрѣловъ и спокойствіе возстановилось.

Мятежники со всѣхъ сторонъ окружены вой
сками Генерала Бюжо , расположенными близъ ра
туши. Имъ не возможно спастись, и если они са
ми не сдадутся к‘ъ завтрашнему утру, то должны бу
дутъ выдержать сильное нападеніе.

Министръ Внутреннихъ Дѣлъ во все время не 
сходилъ съ лошади. Онъ вмѣстѣ съ Генераломъ 
Бюжо находился при разрушеніи баррикадъ. Одинъ 
молодой аудиторъ Государственнаго Совѣта, бывшій 
возлѣ него, раненъ пулею въ плечо.

Національная гвардія на всѣхъ пунктахъ ока
зала необыкновенную твердость и мужество. Ей усер
дно помогали линѣйиыя войска (коихъ число про
стирается до 4о,ооо человѣкъ). Мы надѣемся, что 
всѣ усилія мятежниковъ останутся тщетными.

— Во второмъ изданіи сей газеты (і4-го числа) 
напечатано:

Вчера вечеромъ отданъ былъ приказъ остано
вить преслѣдованіе мятежниковъ до утра, въ томъ 
предположеніи, что они не устоятъ противу атаки 
войска, одушевленнаго необыкновеннымъ мужествомъ 
И  дѣйствительно, і4-го числа рано утромъ , послѣ 
кратковременной перестрѣлки, злоумышленники вы
нуждены были сдаться. Множество изъ нихъ легли 
на мѣстѣ, остальные всѣ задержаны.

Въ половинѣ 7-го часа Герцоги Орлеанскій и 
Немурскій , со свитою объѣзжали улицы, бывшія 
театромъ горестныхъ безпорядковъ.— Въ улицѣ Стъ- 
Мартенъ сдѣланъ былъ по нимъ залпъ изъ нѣсколь
кихъ ружей, но къ счастію никто не раненъ. Вой
ска, бывшія свидѣтелями сего гнуснаго злодѣйства, 
ворвались въ домъ, откуда пущены были выстрѣлы 
и не пощадили ни одного изъ измѣнниковъ.

— Вчера Король, въ сопровожденіи Герцоговъ Ор
леанскаго и Немурскаго , Принца Лтуанвильскаго и 
Маршаловъ Суяыпи л Ліерара , дѣлалъ смотръ на 
Тюльер’шскомъ дворѣ двумъ пѣхотнымъ и одному кон
ному полкамъ. Послѣ парада Erb Величество, окру
женный всѣми Членами Королевской фамиліи, при
нималъ въ Маршальской залѣ Офицеровъ означенныхъ 
полковъ и произнесъ къ нимъ слѣдующую рѣчь: „Лкь 
безные Мои сослуживцы! Я  хотѣлъ сдѣлать васъ уча
стниками удовольствія, чувствуемаго нынѣ Мною, и 
облегчить глубокую скорбь души Моей, о бъ явивъ"» а мъ, 
что горестные мятежи, 4 дня продолжавшіеся въ Ліо
нѣ, наконецъ прекращены побѣдою порядка и зако
новъ,— сихъ поручителей нашихъ постановленій и 
правъ, запечатлѣнныхъ кровію храбрыхъ вашихъ со
товарищей. Оплакивая потерю сихъ достойныхъ во
иновъ, и особенно Полковника Муііъе, со славою пад
шаго за дѣло отечества, мьт находимъ по крайней мѣ
рѣ отраду въ той мысли, что армія вновь явила на
ціи доказательство своей вѣрности, Мужества и па-

których z ich naczelników, znowu nabrali otu
chy , i mają zamiar w ciągu dnia bieżącego uczynić 
silny z rozpaczy napąd. W  skutek tego przedsięwzię
to niezwłocznie potrzebne śrzodki ostrożności, 1 w oj
skom rozkazano znaydować się w gotowości.

Około godziny 5tey , kilkunastu ludzi , uzbrojo
nych w karabiny, zatrzymało przechodzące mimo poja
zdy furmańskie, i zaczęło wznosić z nich barrykady. 
Ku temu wybrali oni toż samo miejsce, jakie zaymo- 
wali buntownicy w czasie powstania dnia 5 i 6 Czerw
ca. St. M ery znowu się stał sceną ich zbrodniczych 
czynów.Na ulicach A uhry le Bouche}Bcaubour g. Trans * 
nonen, St. M ery, Etuve, Mouhue i Velsandriet, ró
wnie jak na St. Denys, St. M artin i S t. Avis< zostały 
wzniesione barrykady. Dw'ie z nich natychmiast oba
lono, przy czem buntownicy utracili kilku ludzi.

W jmey części, nieprzyjaciele porządku zabili je
dnego dobosza i jednego grenadyera ymego legionu, 
którzy szli spokoynie przez ulicę, nie dając na nikogo 
względu. To zabóystwo przejęło lud niechęcią, a mia
nowicie robotników. Jeden dowódzca batalionowy, któ
ry jechał z rozkazami do legionu i2go, został raniony 
kulą w rękę i bok. On jeszcze jest przy życiu i lekarze 
mają nadzieję uratować go od śmierci.

Gwrardya narodow7a zgromadziła się na pierwsze 
wezwanie, i niezwłocznie w największym porządku, 
wyruszyła przeciw buntownikom. W  końcu ulicy Sw. 
Eustachego hurmem rzuciła się ona na barrykady i w 
mgnieniu oka je zniosła. W  tem uderzeniu , Półko- 
wnik 4go legionu, P. Chapuy, został raniony kulą w 
rękę.

Poczerń buntownicy kilkakrotnie kusili się opa
nować przedmieścia Sw. Antoniego i Sw. Jakóba. Na 
wielu ulicach tych przedmieść, także wzniesione były 
barrykady, które atoli wkrótce zniszczyły silne patro
le woysk liniowych i n g o  legionu gwardyi narodowcy. 
— Na placu Sw. M ichała , po daniu kilkakroć z obu 
stron ognia, spokoyność została przywróconą.

Woyska Jenerała Bugeaud , stojące przed Ratu
szem, ze wszystkich stron otoczyły buntowników. Nie
ma dla nich nadziei ratunku, i jeśli sami nie podda
dzą się do jutrzejszego ranka , będą musieli wytrzy
mać mocne uderzenie.

— Minister spraw wewnętrznych przez cały czas 
nie zsiadał z konia, i razem z Jenerałem Bugeaud, znaj
dował się przy obalaniu barrykad. Jeden młody au- 
d\ tor Bady Stanu ? który był obok niego, został ra 
niony w ramie.

Gwardya narodowa na wszystkich punktach oka
zała niezwyczajną stałość i męztwo. Gorliwie je у do
pomagały woyska liniowe, (których liczba wynosi do
4o,ooo żołnierzy). Mamy nadzieje , iż wszelkie usiło
wania buntowników7, pozostaną bez skutku.

— W rirugiem wydaniu tey gazety dnia i 4 wydru
kowano:

Wczora wieczorem wydano rozkaz wstrzymać 
się ze.ściganiem buntowników do rana', w tem przy
puszczeniu, iż oni nie zdołają oprzeć się napadowi 
лѴоузк, zagrzanych niezwyczajnern męztwetn. Rzeczy
wiście dnia i 4 zrana, po niedługiem odstrzeliwaniu się, 
buntownicy przymuszeni byli poddać się. W ielu z nich 
padło na mieyscu, pozostałych wszystkich przytrzymano.

O godzinie pół do siódmej , Xiąże Orleański i 
Nemours ze świtą, objeżdżali ulice . które były sceną 
zasmucających zaburzeń. Na ulicy St. M a r tin , dano 
do nich ognia z kilku karabinów , lecz, na szczęście, 
nikt nie od niósł rany. Woyska, co były świadkami te
go sromotnego bezprawia, przedarły się do domu z któ^ 
rego wyszły strzały, i nie zostawiły przy życiu żadne
go ze zdrajców.

— Wczora Król, w towarzystwie Xiążąt Orleańskie
go i Nemours, Xięcia Juinville , Marszałków' Soult i 
Gerard, odbył przegląd na dziedzińcu Tuilleryyskim, 
dwóch piechotnych półków i jednego konnicy. Po pa
radzie J . K. M. otoczony wszyslkięroi członkami fami
lii Królewskiej, przyjmował w sali Marszałków, ofi
cerów pomienionych półków, i miał do nich następną 
mowę: „Mili moi towarzysze służby! Chciałem was li
czy nić uczęslnikami ukontentowania, jakiego dopiero 
doznaję, i ulżyć w głębokie у boleści duszy mojey, mo
gąc wam oświadczyć, iż zasmucające bunty, przez dni 
4-ry trwające w Lyonie , stłumione na ko nieć zostały 
zwycięztwem porządku i praw, które są rękojmią na
szych ustaw i praw, uśwjęcottą krwią walecznych wa
szych s pół to w a rz у szó w. Opłakując stratę tylu zacnych 
wojowników y a mianowicie Pułkownika Mounier , ze 
sławą poległego za sprawą ojczyzny, znajdujemy przy- 
nayrnniey pociechę w tey myśli, iż woysko na nowo dało 
dowody narodowi swey wierności, męztwa i patryoty- 
zmu. G Uciąłem wam oświadczyć moją wdzięczność za
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тріотизма. Вамъ хотѣлъ Л  объявить Мою призна- garnizon Lyoński, razem z /upeinem р і/е м т а т е ш , iż 
тельность за гарнизонъ Ліонскій, вмѣстѣ съ полнымъ w о узко w każdym czasie okaże się zawsze wiernem 
■убѣжденіемъ, что армія во всякое время будетъ ока- swey powinności i honorowi Francy i ; ono zawsze 
зывать себя вѣрною своему долгу и чести франціи; znaydzie mię gotowym ku dopomaganiu rnu, albowiem 
она всегда найдетъ Меня готовымъ вспомощество- umiem cenie jego s/lachelne uczucia i wielkie usłu- 
вать ей потому, что Л  умѣю цѣнить ея благородныя gi, okazane oyc/)źnie. 66— Po skończeniu tey mowy. 
чувствованія и великія услуги о теч еству — Но окон- radosne okrz>ki dały się słyszeć ze wszech sit on. Król 
чаніи сей рѣчи, радостныя восклицанія раздались со głęboko poruszony wyrzekł: „N ie mogę wyrazić, 
всѣхъ сторонъ. Король глубоко тронутый, сказалъ: iłe rnię poruszają uczucia waszey wierności i poświę- 

Не могу выразить, сколько трогаютъ Меня чувство- cenią się oyczyźnie i tronowi. Jeszcze raz powtarzam' 
ваиія вашей преданности къ отечеству и престолу, wam zapewnienia nieustanney mojeѵ przychylności 
Еще вазъ повторяю вамъ о всегдашнемъ искреннемъ ku wo \sku , albowiem sam wychowałem się w szere- 
расположен'іи Моемъ къ арміи, потому, что Я  воспи- gach jego, i w każdym czasie gotów jestem dzielić 
танъ былъ въ рядахъ оной и во всякое время готовъ niebezpieczeństwa jego i staw ę, przykładem lat ino- 
раздѣлять ея опасности и славу, по примѣру юныхъ ich młodych. “ Po tych słowach oficerowie wyszli z 
лѣтъ Моихъ/4 Послѣ сихъ словъ Офицеры удали- sali.
лись изъ залы. .

і 5-ео Апрѣля. Dnia іэ.
Въ Journal de Paris содержится слѣдующее: „Анар- W  Journal &е Paris zawiera się co następuje :

хія, подавленная въ Парижѣ, въ то же время гірекра- Bezrząd stłumiony w Pary żu , tegoż samego czasu zo- 
щена на всѣхъ пунктахъ франціи, гдѣ затѣвались за- stał uśmierzony na wszystkich punktach Frań су i, gdzie 
говоры и преступныя намѣренія. Въ Ліонѣ всѣ со- się knowały spiski i zamachy zbrodnicze. XV Lyonie 
общенія опять возстановлены, и послѣ бѣдственныхъ wszystkie kommunikac)е znowu przywrócono, i po me- 
днеи наступили спокойствіе и порядокъ.— Въ Ст. Эть- szczęśliwych dniach nastąpiły spokoyność i porządek.~ 
еннѣ мятежники i і-го Апрѣля осадили ружейный yx St. Eiienne buntownicy dnia ii Kw ittnia ubiegli 
заводъ, устроили баррикады и начали перестрѣлку, fabrykę broni , wznieśli barrykady i poczęli >trzelać. 
Но войска и жандармы въ нѣсколько часовъ разсѣя- Lecz woyska i żandarmy w kilka godzin rozpędzili ки
ли толпы черни и возстановили тишину во всѣмъ го- ру pospólstwa i przywrócili porządek w calem mieście, 
родѣ. Въ Оксерѣ, Дижонѣ, Маконѣ, Шалонѣ и Неве- ѴѴ А и хегге , Dijon, Масоп, Chalons i Nevers, Spokoy- 
рѣ спокойствіе не было нарушено, не смотря на раз- nośc trwała nienaruszenie , pomimo fałszywych wieści, 
ные ложные слухи , разсѣваемые Анархистами. rozszeizanych przez Anarchistów.

_ Уже два дня газета 1* Tri bu не распространяла — Już pr/ez dwa dni gazeta La Tribune, rozszerzała
нелѣпый слухъ, что между Ліономъ и Парижемъ весь nierozsądną wieść, iż między Lyonem \ Paryżem, lud 
народъ возсталъ противъ Правительства; въ слѣдствіе w massie powstał przeciw Rządowi ; w skutek tego 
сего Полиція пріостановила изданіе сей газеты, за- Policya wstrzymała wydawanie tey gazety, zapieczęto- 
печатавъ типографію оной. w а wszy jey drukarnią.

— По утру i i -го Апрѣля чернь въІПалоиѣ поку- — Zrana dnia 11 Kwietnia pospólstwo w Chalonne, 
шалась заградить проѣздъ черезъ мостъ драгунамъ, kusiło się przeciąć przejazd przez most dragonom, wy- 
откомандированнымъ въ Ліонъ. Но 7-и пѣхотный słanym do Lyonu. Lecz 7 pólk piechoty, wziął szlur- 
полкъ взялъ штурмомъ баррикады, сдѣланныя изъ ти п  barrykady wzniesione z wozów i powrzucał osta- 
телѣгъ, и побросалъ сіи послѣднія въ рѣку Сону, по- tnie do rzeki Saony, po czem dragoni wyruszyli do 
слѣ чего драгуны отправились въ назначенный имъ mieysca wskazanego. О godzinie 10 weszły do miasta 
путь. Въ іо часовъ вступили въ городъ 5 эскадро- trzy szwadrony strzelców ъ Besancon i spokoyność zo
na егерей изъ Безансона, и спокойствіе было возста- stała przywróconą.
новлено.

— По словамъ Gazełte de France, борьба партій въ 
Испаніи начинаетъ принимать новый, болѣе опасный 
характеръ. Теперь едва ли подлежитъ сомнѣнію, что 
въ Мадритѣ происходило революціонерное дбиженіе. 
Еще нѣтъ подробныхъ извѣстій о семъ событіи; съ 
другой стороны Мерино съ юоо человѣкъ вторгнул
ся въ Старую-Кастилію, и Донъ Карлосъ съ отрядомъ 
изъ 2000 человѣкъ хочетъ за нимъ послѣдовать.

— Вчера забрано здѣсь болѣе юо человѣкъ подъ 
стражу.

ібг-го Апрѣля.
Король посѣтилъ сегодня Г. Ш ат ои , Полко

вника 4-го легіона національной гвардіи, раненаго і4-го 
с. м. пулею ль руку.

— Г. Байльо, сынъ Депутата, умеръ отъ получен
ной имъ раны.

— Вчера въ продолженіе совѣщаній Палаты Пе
ровъ, Великій Хранителъ ІІегати  подалъ Президен
ту слѣдующій Королевскій декретъ:

Въ силу 28-й статьи Х артіи , по которой пре
ступленія противъ Величества и безопасности Госу
дарства подлежатъ суду Палаты Перовъ, и по тому 
обстоятельству, что въ нѣкоторыхъ мѣстахъ фран
ціи , именно въ Ліонѣ д-го и ю-го Апрѣля, въ Ст. 
Этьеинѣ і і-го и 12-го Апрѣля и въ Парижѣ іЗ-го и 
і 4-го Апрѣля происходили мятежи въ слѣдствіе за
мысловъ противъ общественнаго спокойствія , вино
вники коихъ должны быть открыты и наказаны Па
латою Перокъ, постановили Мы слѣдующее: Ст. і. 
Палата Перовъ имѣетъ немедленно собраться, равно 
какъ и всѣ отсутствующіе Члены, если они не удер
живаются законною причиною отъ пріѣзда въ Парижъ. 
Ст. 2-я. Суду сей Палаты подлежатъ всѣ лица, взя
тыя подъ стражу въ качествѣ зачинщиковъ или со
общниковъ вышепомянутыхъ замысловъ. Ст. 5-я. 
Касательно судебнаго слѣдствія, Палата должна при
держиваться формъ, какія доселѣ были наблюдаемы 
ею. Ст. 4-я. Нашъ Генералъ - Прокуроръ при здѣ
шнемъ Королевскомъ Судѣ, Г. Мартенъ (Депутатъ 
Сѣвернаго Департамента) , будетъ исправлять дол
жность Генералъ-Прокурора Палаты Перовъ; съ нимъ 
имѣютъ засѣдать Г. Ш ееоре, нашъ Прокуроръ при 
Судѣ первой инстанціи въ Ліонѣ, и Г. франкъ-Кор- 
рс , помощникъ Нашего Генералъ-Прокурора при здѣ
шнемъ Королевскомъ Судѣ. Ст. 5-я. Архиваріусъ 
Палаты Перовъ и его помощникъ будутъ исправлять 
должность судейскихъ писцовъ. Ст. 6-л. Исполне
ніе сего декрета возлагается на Нашего Великаго Хра-

— Według twierdzeń Gazette de F rance , walka 
stronnictw w Hiszpanii poczyna przybierać nowy, da
leko niebezpiecznieyszy charakter. Dopiero nie ze 
wszystkiem wątpić można, azali nie zaszło w Madry
cie rewolucyyne poruszenie. Nie ma jeszcze szczegó
łowych wiadomości o tym wypadku ; z drugiey strony 
Merino w 1,000 ludzi wkroczył do Starey-K astylii, a 
Don Carlos z oddziałem 2Щ00 zamierza iślź za nim.

— W czora wzięto pod straż więcey 100 osób.

Dnia i6.
Król dzisia odwiedził P. Chapuy, Półkownika 4go 

legionu Gwardyi Narodowcy, ranionego dnia i 4 b. m. 
kulą w rękę.

— P. Bailu  syn Deputowanego , umarł z odniesioney 
przezeń rany.

— Wczora w ciągu narad Izby Parów, W ielki S tra- 
%>nik Pieczęci podał Prezydentowi następny wyrok 
K rólew ski:

Na mocy 28 artykułu Karty, podług którego wy
stępki przeciw Ma jest to w i 1 bezpieczeństwu Pań
stwa, należą d<> Sądu I ' ' у Parów, oraz z lego powodu, 
iż w niektórych mieyscach Francyi , a mianowicie w 
Lyonie dnia 9 i 10 Kwietnia, w St. Etienne 11 i 12 
Kwietnia, i w Paryżu i3 i i4 Kwietni», zaszły bunty 
w skutek zamachów przeciw po wszech ney spokuyno- 
ści, których sprawcy powinni bvdż wykryci 1 ukarani 
przez Izbę Parów , postanowiliśmy co następuje: A r 
tykuł 1. Izba Pirów  ma się natychmiast zgromadzić, ró
wnię jak i wszyscy nieobecni jey Członkowie, jeżeli pra
wna przyczyna nie jest na przeszkodzie przybyciu ich 
do Paryża. A rtyku ł 2. Pod Sąd tey Izby oddają się 
wszystkie osoby wzięte pod straż, bądź jak przywodź- 
cy, bądź leg j>tko spoinie у wy że у pomienioriych zama
chów. A rtyku ł 3 . Co się tycze badań sądovx ych, I/ba 
m* się trzymać form, jakie dotychczas przestrze
gała. A rtykuł 4. Nasz Jeneralny Prokurator przy tu- 
tcyszym Jadzie Królewskim P. M artin  (De, utow any 
z Departamentu Północnego), będzie sprawował obo
wiązki Jeneralnego Prokuratora Izby Paiów; z nim 
mają zasiadać P. Chegore, nasz prokurator przy Sądzie 
pierwszey instancyi w Lyonie i P. Franc Corre, po
mocnik naszego Jeneralnego Prokuratora przy luteyszym 
Sądzie Królewskim. A rtykuł 5. Archiwista Izby Pa 
rów i jego pomocnik, wykonywać będą powinność P i
sarzy sądowych. A rtyku ł 6. W y, pełnienie tego wyroku 
wkłada się na naszego ѴЛ ielkiego Strażnika Piec-ęci. 
Han w Paryżu i 5 Kwietnia i834. fpodp.) L udw ik  Fi-

5
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нителя Печати. Дано въ Парижѣ, 15-го Апрѣля 1854. 
(поди.) Лудовикъ филиппъ. (Контрасигнировалъ) К. 
І/ерсилъ.

— По сему декрету Палата Перовъ должна собрать
ся въ качествѣ Судебнаго мѣста на другой день въ 12 
часовъ утра и имѣть тайныя засѣданія.

— П алат і Депутатовъ предложены были вчера 
три новые проекта закона. Первый, представленный 
Г. Лерсилемъ, содержитъ въ себѣ постановленіе, что
бы і) каждый, владѣющій не по праву оружіемъ или 
военными снарядами, потребованъ былъ къ суду, и 
наказанъ тюремнымъ заключеніемъ на одинъ мѣсяцъ 
и смотря по винѣ— до двухъ лѣтъ, равно какъ пенею 
отъ іб до юоо франковъ; 2) чтобы каждый, захва
ченный въ народномъ мятежѣ съ оружіемъ въ рукахъ, 
но еще не дѣйствовавшій онымъ, подвергался катор
жной работѣ на 5—ю лѣтъ, при употребленіи же она
го осуждаемъ былъ на смерть; наконецъ, чтобы 5) 
каждый, безъ оружія помогавшій въ устроеніи бар
рикадъ, окоповъ и т. п., отсылаемъ былъ въ тюрьму 
на 5—іо лѣтъ. При предложеніи двухъ другихъ про
ектовъ закона, Военный Министръ произнесъ рѣчь, 
въ которой старался доказать, что при теперешнихъ 
обстоятельствахъ невозможно уменьшить армію съ 
і-го Апрѣля до 556,4оо человѣкъ, а потому и требо
валъ, чтобы Палата для содержанія войска въ тепе
решнемъ составѣ (56о,ооо чел.) не только утвердила 
на сей годъ прибавочную сумму въ і4,оі4,ооо фр., но и 
на слѣдующій годъ таковую же сумму въ 2 2,448,ооо фр.

— Послѣ изданнаго ко всѣмъ Префектамъ повелѣ- 
нія, немедленно отправиться въ свои Департаменты, 
Г. Мартанъ Дюбрейлъ, Префектъ Энскаго Департа
мента, по дѣламъ своей женитьбы пробылъ въ Па
рижѣ еще нѣсколько дней, и третьяго дня вечеромъ, 
какъ подозрительный человѣкъ , былъ взятъ патру
лемъ подъ стражу. Министръ Внутреннихъ Дѣлъ, 
узнавъ о семъ, хотя прика^цлъ немедленно возвратить 
ему свободу , но съ тѣмъ вмѣстѣ отставилъ его отъ 
службы. 1 . Маршанъ Дюбрейль съ отчаянія застрѣ
лился.

— Въ Монитерѣ содержится слѣдующее: „Прави
тельство получило сегодня ( і5-го ч,) двѣ телеграфи
ческія депеши изъ Ліона, что вчера къ вечеру все 
уже тамъ было кончено. Въ субботу 12-го с. м. пред
мѣстье ла Гильотьсръ й главныя квартиры города бы
ли очищены отъ мятежниковъ. Сіи послѣдніе, вѣро
ятно подстрекаемые ложными извѣстіями , продол
жали кровопролитный бой въ церкви Св. Іоанна, въ 
ф урьерѣ, премѣстьи -Краснаго-Креста , Казати и 
Ст. Жоржѣ. Въ Понедѣльникъ ( і4-го) помянутое пред
мѣстье и Ст. Жоржъ заняты были войсками. Теперь 
Ліонъ со всѣми своими предмѣстьями находится опять 
подъ властью Правительства и законовъ. Такимъ обра
зомъ пять дней прошли въ безпрерывныхъ сраженіяхъ 
съ непріятелемъ, который, безъ большей опасности 
для самаго себя, могъ причинить много вреда нашимъ 
храбрымъ солдатамъ. Поведеніе войскъ и Начальни
ковъ ихъ превышаетъ всякую похвалу. Самъ Пре
фектъ великодушно раздѣлялъ труды ихъ. Къ не
счастій) кровь лилась потоками и тяжелыя орудія 
нанесли значительный вредъ Домамъ и имуществу 
жителей. Вотъ плодъ безумнаго ученія уже три го
да проповѣдуемаго анархистами. Работники шелко
выхъ фабрикъ мало участвовали въ сихъ безпокой
ствахъ. I  лавную роль въ эти бѣдственные дни игра
ли политическіе МютюелисТы и иностранцы. Мя
тежники провозгласили республику и водрузили кра
сное знамя въ фурьерѣ ; но сей ужасный признакъ 
пагубныхъ замысловъ уступилъ мѣсто трехцвѣтно- 
зуіу знамени и уже не появится болѣе на стѣнахъ не
счастнаго города. Въ Ст. Этьеннѣ также произошло 
кровопролитіе; нѣсколько анархистовъ убито и 8 сол
датъ ранено. Въ 1 реноблѣ и Марселѣ мятежныя по
кушенія анархистовъ были безуспѣшный (С пб.В .)

25-го Д п р ёлл .
Іретьяго дня вечеромъ Россійскій Посолъ 

имѣлъ аудіенцію у Короля. Вчера занимался Ко
роль дѣлами съ Министромъ Иностранныхъ Дѣлъ.

— і-го Мая, въ праздникъ тезоименитства Короля, 
будетъ Король дѣлать большой смотръ войскамъ; со
стоящимъ въ Парижѣ, и тамошней національной 
Гвардіи.

— Хранитель Большой Печати циркуляромъ, ра
зосланнымъ ко всѣмъ Эпископамъ, приглашаетъ ихъ 
участвовать съ своей стороны въ празднованіи те
зоименитства Короля,

— Въ Палатѣ Перовъ сего дня значительнымъ боль
шинствомъ голосовъ принятъ проектъ закона о при
бавкѣ^ 2 миліоновъ франковъ къ суммѣ, опредѣленной 
на тайныя издержки по Министерству Внутреннихъ 
Дѣлъ и Полиціи.

Маршалъ Жераръ имѣлъ вчера частную аудіен-

lip (kontr-assygnowął) С. Pęrsil.

— W skutek tego wyroku Izba Parów winna jest 
zgiomadzić się w charakterze Trybunału Sądowego dnia 
następnego o godzinie 12 zrań a i odbywać posiedzenia 
sekretne

—- Izbie Deputowanych podano wczora trzy nowe 
projekta do praw. Pierwszy, wniesiony przez P. Per sil, 
zawiera w sobie postanowienie, aby 1) każdy, mający 
nieprawnie bróń , albo wojenne artykuły, za pozwany 
był do Sądu i uległ karze więzienia na jeden miesiąc ; a 
ze względu na stopień przewinienia, do dwóch lat., nadto 
s z trafu od 16 do 1.000 franków; 2) aby każdy, schwy
tany podczas buntu ludu, z orężem w ręku, jeśli nim 
jeszcze nie dź i-ła ł, ulegał karze ciężkich robót od 5 
do 10 lat; jeśli zas go użył, aby był sądzony na śmierć; 
nakoniec, aby 3) każdy bez broni, dopomagający do 
wznoszenia barrykad , okopywania się i t. p. osadzany 
był w więzieniu na 5 do 10 lat. Za podaniem dwóch 
drugich projektów do prawa , Minister woyny miał 
tnowę . w które у starał sję do wieśdź , iż w te raźniey- 
szycli okolicznościach, niepodobna jest zmnieyszyć woy- 
ska od 1 Kw ietnia do 336,4oo żołnierzy, a ztąd wymagał, 
aby Izba na utrzymanie woyska w teraźnieyszym skła
dzie (36o,ooo żołnierzy), nietylko zatwierdziła na rok 
bieżący summę dodatkową і4,оі4,ооэ franków, lecz i 
na rok następny postąpiła jeszcze summę 22,448.000 
franków.

— Po wydanym do wszystkich Prefektów rozkazie, 
aby niezwłocznie wyjechali do swych Departamentów, 
P. Mar chan D ubreil, Prefekt Departamentu Aisne, 
dla interessów ożenienia się zabawił w Paryżu kilka 
dni jeszcze i zawczora wieczorem, jako człowiek podey- 
rzany został wzięty przez patrol. Minister Spraw 
Wewnętrznych , dowiedziawszy się o leni , chociaż 
natychmiast rozkazał wypuście go na wolność, atoli 
dał mu dymissyą. P. M ar chan Dubreil zastrzelił się 
z rozpaczy.

— W Monitorze zawiera się, co następuje : Rząd 0-
trzymał dzisia (dnia i 5) dwie depesze telegraficzne z 
Lyonu , iż wczora pod wieczór wszystko się już t«rn 
skończyło. W Sobotę dnia 13 b. m przedmieście la  
Guilotier i główne kwartały miasta, zostały od bunto
wników oczyszczone. Ostatni, jak wnosić należy, dając 
wiarę fałszywym wieściom , niep rzęs ta wali krwawą 
toczyć walkę w kościele Sw. .lana , na Fourtier, na 
przedmieściu Czerwonego KrzyZa , Casati i S t. Geor- 
ges. W  Poniedziałek ( i4) pomiecione przedmieście i 
St. Georges, zostały zajęte przez woyska. Dopiero 
Lyon ze wszystkie mi przedmieściami znowu znayduje 
się pod władzą Rządu i praw. Tym sposobem pięć dni 
zeszło na nieustannych bitwach z nieprzyjacielem, któ
ry nie wystawiając się na w ie lk ie  niebezpieczeństwo, 
mógł niemałe zadawać szkody walecznym naszym zol- 
rzom. Postępowanie woysk i dowodźców ich , wszelką 
przewyższają pochwałę. Prefekt sam z uniesieniem po
dzielał wszystkie z niemi 'trudy. Na nieszczęście krew 
lała się potokami, a ciężkie działa znaczną przyczyniły 
szkodę domom i własności mieszkańców. Oto jesl owoc 
nierozsądney nauki od trzech lat opowiadaney przez 
anarchistów5. Robotnicy fabryk jedwabn)ch nie wielki 
mieli udział w tych zaburzeniach. Główną rolę w cią
gu dni tych nieszczęśliwych , wykonywali polityczni 
Miutiueliści i cudzoziemcy. Buntownicy ogłosili Rzecz 
pospolitą i wywiesili czerwoną chorągiew na Fur jer; lecz 
ten znak straszliwy zgubnych zamachów ustąpił przed 
tróykolorową chorągwią i nie ukaże się więcey na tnu- 
rach nieszczęśliwego miasta. W St. Etienne także 
krew została rozlaną; zabito kilkunastu anarchistów i 
raniono 8, żołnierzy. W  Grenoble i w M arsylii, bun
townicze kuszenia się anaichistów nie miały żadnego 
skutku. (G.S.. P.) &

Dnia з5.
Zawczora wieczorem Poseł Rossyyski miał u Kró

la posłuchanie. Wczora Król pracował z Ministrem 
spraw zagranicznych.

— Dnia l g o  Maja. w  dzień imienin Króla, odbędzie 
Król wielki przegląd woysk znajdujących się w P ary 
żu, oraz tameczney gwardyi narodowcy.

- -  Strażnik W ielkiey Pieczęci okólnikiem, do wszy
stkich Biskupów rozesłanym, wzywa ich , aby ze 
swojey strony mieli udział1 w obchodzie uroczystości 
imienin Królewskich.

—- W Izbie Parów dzisiay znaczną większością gło* 
sów przyjęty został projekt do prawa, o dodatku dwóch 
milionów franków do summy przeanaczoney na w5 у dat
ki tajemne Ministeryurn spraw wewnętrznych i poli- 
cyi.

Marszałek Gerard miał wczora prywatną audyen-
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цію у Короля.-у- Принцъ Орлеанскій прибылъ се
годня изъ Медона въ Парижъ.

—Courrier Franęais заключаетъ:„Слѣдственная Ком
миссія, наряженная Палатою Перовъ, ежедневно со
бирается и занимается допросами обвиненныхъ. Столь 
много арестовано лицъ, что самые допросы продол
жаться будутъ по крайней мѣръ три мѣсяца. Утверж
даютъ, что произведенные уже допросы открыли толь
ко весьма мало важныхъ обстоятельствъ и что онѣ 
убѣдили нѣкоторыхъ Членовъ Коммиссіи въ томъ, 
что противу большой *іасти арестантовъ невозможно 
основать никакой жалобы, и что единственно иро- 
тиву тѣхъ надлежитъ дѣйствовать, которые взяты 
съ оружіемъ въ рукахъ.66

зб-го Апрбля.
Вчера Король предсѣдательствовалъ въ Совѣ

тѣ Министровъ, который продолжайся два часа.
— Постановленіемъ Короля отъ вчерашняго чи

сла, Маршалъ Графъ Лобо вновь наименованъ На
чальникомъ Національной гвардіи Сенскаго Депар
тамента. ,

— Coristitulinnneł увѣдомляетъ, что онъ неоснова
тельно былъ извѣщенъ , о назначенномъ на і-е Мая 
смотрѣ войскъ Парижскаго гарнизона и національ
ной гвардіи; смотръ сей совершенно отложенъ.

— g-й Кирассирскій полкъ, въ которомъ арестованы 
были недавно унтерь-офицеря, оставляетъ Люневилъ, 
отправляясь въ Камбре. Дежурный Офицеръ, состоя
щій при Военномъ Министерствѣ, прибылъ въ Лю- 
нсвилъ ночью і8 на ід и послѣ разговора съ Гене
раломъ Еюслеромъ, продолжавшагося три четверти 
часа, выѣхалъ въ Епиналъ, гдѣ іі-й  Кирассирскій 
полкъ составляетъ гарнизонъ.

— Принцъ Орлеанскій опять отправляется въ М е
донъ.

2/-ео Апрбля.
Король вчера давалъ частную аудіенцію По

сланнику Соединенныхъ Мексиканскихъ Областей 
Г. Лаврентію Завалл  , который поднесъ Его Вели
честву свои кредитивныя письма По званію полно
мочнаго Министра при французскомъ Правительствѣ.

— Напечатано въ Монитерѣ постановленіе Короля 
объ окончательномъ, образованіи Главнаго Штаба На
ціональной Гвардіи Сенскаго Департамента и наиме
нованіи разныхъ по оному Офицеровъ. Генералъ 
Жакмино назначенъ Начальникомъ Главнаго Штаба.

— Journal des Debats сего числа увѣдомляетъ: „Всѣ 
письма, полученныя сегодня изъ Лондона, потвержда- 
ютъ единогласно о заключеніи договора между Фран
ціей), Англіею, Испаніей) и Нортугалліею, относитель
но окончательнаго разрѣшенія дщъ сего полуострова.66

— Говорятъ теперь, что Судъ Палаты Перовъ не 
будетъ уже, какъ сказывали, переведенъ въ Вереалъ, 
но что слѣдствіе и судъ надъ обвиненными будутъ 
продолжаемы въ Люксембургскомъ дворцѣ.

— Въ Епиналб  арестовано много Членовъ рес
публиканскаго общества и забраны ихъ бумаги. Въ 
томъ числѣ находится Адвокатъ Mamie.

— Республиканская газета, Revue-du-Cher, прекра
тилась изданіемъ.

— 8-й пѣхотный полкъ 5-го Мая выступитъ изъ 
столицы въ Пикардію , гдѣ будетъ составлять гар
низонъ.

— Національная гвардія въ городѣ Тарбъ распу
щена. Ротные Командиры но сему поводу отпра
вили письмо къ Префекту Г. Сегюрю д'Агессо , ко
торое и напечатали въ газетахъ.

— Пишутъ изъ Тулона  отъ 21-го сего мѣсяца, что 
прибылъ здѣсь бригъ le Sylphe съ депешами Гене
ральнаго Консула французскаго Г. Мимо изъ А л е 
ксандріи., который привезъ извѣстіе, что въ арсена
лѣ и войскахъ Мег м еда-А  ли замѣтно большое дви
женіе.

— Г. Дюпень имѣлъ вчера частную аудіенцію у 
Короля. Потомъ Его Величество два часа пробылъ 
въ Совѣтѣ Министровъ.

— Въ Монитерѣ напечатано воззваніе отъ имени 
Членовъ 'Палаты Депутатовъ къ пожертвованіямъ въ 
пользу претерпѣвшихъ отъ послѣднихъ возмущеній. 
Г. Дюпенъ въ началѣ списка назначилъ 5оо франковъ.

Въ ІПалонб  занимаемыя патріотическимъ об
ществомъ комнаты преобразованы въ кофейню подъ 
на.’ваніемъ: Лафаетовой кофейни.

28-го Апрбля.
Сегодняшнія газеты объявляютъ, что Король 

въ день тезоименитства своего (і-го Мая) будетъ 
прінимать Дипломатическій Корпусъ въ 4 часовъ.

— Въ Военномъ Министерствѣ говорятъ, что въ 
нетродолжительномъ времени будутъ учреждены два 
лагря въ окрестностяхъ столицы: одинъ при Ком- 
піееё, другой при Версали.

— Главный Редакторъ газеты ТгіЬипе, Г. М ар- 
распъ, бываетъ ежедневно допрашиванъ въ Судѣ Па- 
латі Перовъ.

cyą u Króla — Xiąie Orleański dzisia z Meudon do 
Paryża  przybył.

— Courrier Francais zawiera: „Kommissya śledcza 
Izby Parów codziennie się zgromadza i zaymuje się 
słuchaniem obwinionych. Uwięzienia są tak liczne, że 
ехатіпа przynaymuiey trzy miesiące trwać mogą. Za
pewniają , że dotąd odbyte ехатіпа wcale nieznaczą- 
ce tylko odkryły rzeczy, a dla niektórych Kommissa- 
rzy stały się powodem przekonania, że większey czę
ści względem uwięzionych obywateli żadnego oskarże
nia osnować nie można , i że tylko przeciw tym czy
nić wypadnie, których z bronią w ręku poymano.66

Dnia 26.
Wczora Król prezydował na Badzie Ministrów, 

która trwała dwie godziny.
— Przez postanowienie Królewskie wręzorayszey da

ty, Marszałek Hrabia Lohau, nanowo jest mianowa
ny dowódzcą naczelnym gwardyi narodowcy departa- 
mentu Sekwany.

— Constitutionel donosi , iż on mylnie był uwia
domiony , że lgo Maja będzie przegląd woysk Paryz- 
kiego garnizonu i gwardyi narodowcy; przegląd ten 
zupełnie został odłożony.

— gty regiment kiryssyerów, w którym zaszły nie
dawno uwięzienia podoficerów, opuszcza Luneville, i 
udaje się do Cambrais. Oficer ordynansowy Ministra 
woyny w nocy z i8go na igty do Lunevillu przybył, 
i po rozmowie, trzy kwadranse trwającey, z Jenerałem 
Gusler do Epinalu wyjechał, gdzie l i ty  regiment ki
ryssyerów na załodze stoi.

— Xiąże Orleański znowu do Meudon wyjeżdża.

Dnia 2y.
Król dawał wczora prywatną audyencyą Posło

wi Zjednoczonych krajów Mexykariskich , Panu W a
wrzyńcowi Zavala , który złożył J. K. M. swe listy 
wierzytelne, w charakterze Ministra pełnomocnego 
przy Rządzie Francuzkim.

— Postanowienie Królewskie, w Monitorze ogłoszo
ne , zawiera ostateczne urządzenie Głównego Sztabu 
gwardyi narodowcy departamentu Sekwany i miano
wanie różnych jego oficerów, Jenerał Jcicąueminot jest 
Szefem głównego sztabu.

— Journal des Debats zawiera dzisia: „W szystkie 
listy z Londynu otrzymane dnia dzisieyszego potwier
dzają o zawarciu traktatu pomiędzy Francyą , Anglią, 
Hiszpanią i Portugalią, względnie ostatecznego załatwie
nia spraw tego Półwyspu.66

— Mówią teraz, że Sąd Izby Parów, jak mówiono, 
nie będzie się już do Yersalu  przenosił, lecz że śledz
two i sądzenie obwinionych w pałacu Luxemburskim 
będą ukończone.

— W  Epinal uwięziono wielu członków towarzy
stwa republikańskiego i papiery ich zabrano. W  licz
bie tey znayduje się adwokat Mathieu.

— Revue-du-Cher, gazeta republikańska, wychodzić 
przestała.

— 8my półk liniowy 5go Maja wychodzi ze stolicy 
do Pikardyi, gdzie ma stać garnizonem.

— Gwardya narodowa w Tarbes została zawieszoną. 
Szefowie kompaniy, z powodu tego rozporządzenia, na
pisali list do Prefekta P. Segur - d? Auguesseau , i w 
tymże czasie list ten przez gazety ogłosili.

— Piszą z Tulonu pod dniem 21 t. m ., ze bryg le- 
Sylphe, który z depeszami Jeneralnego Konsula Francuz- 
kiego, РапаЛ/imault z A lexandryi, tam przybył, przy
wiózł wiadomość , że w Arsenale i woysku Mehme~ 
da-Alego  wielki ruch postrzegać się daje.

— Pan Dupin miał wczora prywatną audyencyą u 
Króla* Potem Monarcha przez dwie godziny bawił na 
Badzie Ministrów.

— Monitor zawiera wezwanie, w imieniu członków 
Izby Deputowanych, do zapisów na wsparcie ofiar o- 
statnich rozruchów. P. Dupin na czele listy zapisał 
doo franków.

— W  Chalons lokal towarzystwa petryotycznego na 
kawiarnią obrócono i nazwano Kawiarną Lafayetta.

Dnia 28.
Gazety dzisieysze zawierają, że Król w dniu swo

ich imienin (1 Maja) będzie przyymował ciało dyplo
matyczne o godzinie 4tey.

— W  Ministeryum woyny mówią, że wkrótce dwa 
obozy w okolicach stolicy będą założone.,s}eden pod Com- 
p iegne , drugi pod Yersalęm.

— P. M arrast, główny redaktor Trybuny, codzien? 
nie bywa słuchany przez Sąd Izby parów.



— Изъ Ліона увѣдомляютъ , что нѣсколько ПОЛ
КОВЪ будетъ расположено но окрестнымъ деревнямъ 
баталіонами. Въ Дижоні полиція занимается съ ве
личайшею дѣятельностію, а многіе патрули денно и 
ночно ходятъ по городу : доселѣ однако жъ не было 
нарушено спокойствіе.

— Journal des Dehats опять повторяетъ , что по 
извѣстіямъ изъ Лондона о заключеніи договора от
носительно Пиренейскаго Полуострова, о которомъ 
многократно говорили, нѣтъ уже теперь никакого 
сомнѣнія. {Л. Р. S. Z.)

— Z Lyonu donoszą , że wiele regimentów -batalio
nami we wsiach okolicznych rozłożone. W Bizonie 
Pullcya nay większy utrzymuje czuyność, a liczne patro
le dzień i noc chodzą po mieście: dotąd jednak spo- 
koyność nie była naruszoną.

— Journal des Debats zapewniony powtarza , że po
dług wiadomości z Londynu, o zawarciu trak talu, O 
którym tylokrotnie mówiono , względem Półwyspu 
Pyreneyskiego, nie masz już wątpliwości.6*

{Л.Р. S. Z.)

А н г л і я .
Лондонъ, i5-eo Лпріля.

Въ Ирландіи возобновляются безпорядки и убій
ства, Недавно въ Наванѣ было собраніе черни изъ
15,000 человѣкъ. (Сіе. 1  Iz.)

B rytania W i elka т I rlandya.
Lonclyn, dnia /5  Kwietnia.

W  Irlandyi znowu wszczynają się rozruchy i za- 
bóystwa. Niedawno w Navan zgromadziło się pospól
stwa do 13,000. (P. P )

И с п а н с к і я  д ѣ л а .
Изъ Мадрита получены въ Парижѣ извѣстія 

отъ і-го Апрѣля. Въ тамошнихъ газетахъ напеча
танъ декретъ объ учиненіи займа въ 200 милліоновъ 
реаловъ (5о милл. франковъ). Къ сему допускают
ся какъ Испанскіе, такъ и иностранные капиталисты. 
Желающіе участвовать въ ономъ, могутъ доставлять 
свои предложенія Министру финансовъ до 5о-го 
Апрѣля. Декрета о созваніи Кортесовъ ожидаютъ око
ло і 5-го Апрѣля.— Хенералъ Кастаньосъ , І'ерцогъ 
Байленскій наименованъ Президентомъ Королевска
го Совѣта Испаніи и Индіи, учрежденнаго декре
томъ 24-го Марта. Въ Мадритѣ получено было извѣ
стіе , что Донъ Карлосъ, узнавъ о предстоящемъ 
вступленіи Испанцевъ въ Португалію, 18-го числа 
Марта съ 5оо человѣкъ отправился изъ Виллареаля 
въ Ламего, а оттуда 2о-го въ Визеу. Онъ намѣренъ 
ѣхать въ Сантаремъ, къ Дону Мигуэлю, но не ду
маютъ, чтобъ онъ въ семъ успѣлъ. Съ другой сто-
Йоны полагаютъ, что, по удаленіи Дона Карлоса^ отъ 

’спанокой границы, вступленіе Испанскихъ войскъ 
въ Португалію будетъ отложено. Вдовствующая Ко
ролева , со всѣмъ своимъ Дворомъ , живетъ еще въ 
Аранжуэцѣ. Въ столицѣ открыли Карлистскій за
говоръ. Въ слѣдствіе сего взяты подъ арестъ Ад
вокатъ Сельва , помѣщикъ Санъ-Эстебанъ , Брига
диръ Сото и Деканъ Эстефани. Они будутъ преда
ны военному суду. Въ бумагахъ Эстефани найдено 
собственноручное, какъ говорятъ, письмо Дона Кар
лоса, коимъ учреждается Регентство изъ пяти особъ, 
подъ предсѣдательствомъ Эстефани. Засѣданія онаго 
долженствовали открытая въ Толедѣ. (Сіе. Лг.)

R z e c z y  H i s z p a ń s k i e .
Z Madrytu otrzym am w Pat )źu wiadomości pod 

dniem i Kwietnia. W gazetach tam wychodzących wy
drukowano wyrok o zaciągni^niu pożyczki od 200 mi
lionów realów (5o milionów f ra n ) ; do którey mogą 
należeć tak Hiszpańscy , jak i zagraniczni kapitaliści. 
Życzący mieć w nic у udział, mogą podawać swe pro- 
pozycye Ministrowi Skarbu do dnia 3o Kwietnia. 
W yroku, o zwołaniu Kor te zó w oczekują około i5go 
Kwietnia. Jenerał Castanos, Xiąże Baylen, mianowa
ny został Prezydentem Bady K rólewsk іну Hiszpanii 
i Indy i, urządzoney przez wyrok dnia Marca. VV 
Madrycie otrzymano wiadomość, iż Don Car los, do
wiedziawszy się o zamierzonem wkroczeniu Hiszpa
nów do Portugalii, dnia 18 Marca z 5oo żołnierzy od
dalił się z Willa-Real do Lamego, a ztainiąd dnia 20 
do WiseU. Ma on zamiar udać się do S ant arem do Don 
Miguełuy lecz wątpią, azali potrafi to wykonać. L dru- 
giey strony wnoszą , iż po oddaleniu się Don Carlosa 
od granic Hiszpańskich , wkroczenie w о у < k Hiszpań
skich do Portugalii zostanie odłożone. Królowa udo
wa z całym swym dworem, ciągle' jaszcze przebywa w 
Aranjuez. W stolicy odkryto spisek karoILtów ; w 
skutek czego zostali aresztowani adwokat Selwą, oby
watel San Esteban, brygadyer Soto i dziekan Dstefani. 
Om by te będą oddane pod sąd wojenny. W papierach 
Estefani znaleziono własnoręczny, jak mówią list Don 
Carlosa. przez który urządza się regencya z pięciu o- 
sób pod prezydeneyą Estefani. Posiedzenia jey powin
ny były otworzyć się w Toledo. (P . P.)

Т у р ц і я .
Константинополь, 18-го Марта.

Греческій Посланникъ Зографо прибылъ сего
дня въ сію столицу.

— Изъ Бѣлграда отъ 25-го Марта пишутъ: „ По 
полученіи здѣсь въ недавнемъ времени извѣстія, что 
жители Босніи, близъ Вышеграда, вторгнулись въ 
Сербскіе предѣлы; должно было полагать, что они 
имѣютъ притомъ одною цѣлію грабежъ; посему Князь 
Милошъ и предписалъ вытѣснить хищниковъ за гра
ницу, и разореннымъ ими Сербамъ доставить возна
гражденіе. Въ послѣдствіи же оказалось, что по
водомъ къ1 сему вторженію было новое распредѣле
ніе границы; что въ немъ участвовали многіе знат
ные Босняки, и что къ сему предпріятію подстре
калъ ихъ безпокойный Намѣстникъ Герцеговиньг обѣ
щая оказать имь пособіе. Братъ Князя, начальству
ющій отправленнымъ противу сихъ хищниковъ вой
скомъ, получивъ извѣстіе объ ихъ отступленіи, оста
новился на границѣ , и требуетъ у Боснійскаго на
чальства вознагражденія разореннымъ Сербамъ. До
гадка, что сіе предпріятіе было подкрѣпляемо выс
шими лицами, подтверждается еще тѣмъ, что по
чти въ то же время въ окрестностяхъ Кружеваца 
произведено было вторженіе Албанцами. Сіи по
слѣдніе, видя, что пограничные жители приготови
лись ихъ принятъ рѣшительно, отступили, заклю
чивъ миръ съ Сербами. Появленіе Сербскаго вой
ска на границѣ Босніи устрашило тамошнихъ жите
лей: опасаясь нападенія, многіе изъ нихъ удалились 
къ Австрійскимъ границамъ; въ Бродахъ находит
ся нынѣ сто семействъ, кои, вѣроятно, немедленно 
возвратятся въ отечество, узнанъ о намѣреніяхъ Серб
скаго Правительства. Въ Травникѣ (въ Босніи) ме
жду Христіанами и Турками происходила драка. 
Первые, получивъ отъ Султана дозволеніе исправить 
Свою церковь,приступили къ приведенію сего въ испол
неніе; но Турки, остановивъ работы, препятствуютъ 
ихъ продолженію. {Сіе. Hz.)

T  U R C Y А.
Konstantynopol, dnia 18 Marca.

Poseł Grecki S o graf o , dzisia przybył do tutey- 
szey stolicy.

— Piszą z Belgradu pod dniem 25 Marca: Po otrzy
maniu tu niedawno wiadomości o t en,  iż mieszkańcy 
Bośnii, pod Wyszegradem wkroczyli do g>an c Serbii, 
wnosić trzeba było, iż sam tylko rabunek mieli na 
celu; przeto Xiążę Miłosz zalecił odeprzeć grabień li 
za granicę i w у nagrodzić Serbów za poniesione szkody. 
W dal-zym zaś czasie okazało się, iż powodem do I-go 
wkroczenia b\ło m-we ro/dzielenie gianic; iż w niern 
mieli u Iz ał celnięysi mieszkańcy Bośni i . ora/, że do 
tego przedsięwzięcia pobudzał ich niespokoyny namiest
nik Herzogowiny, obowiązując podadź im pomoc Bi at 
ХІесіа, d twod/ący przez wysłane przeciw tym rahuim i 
woysko , Otrzyma w V/. у wiadomość o ich o l w rocie, za
trzymał się na granicy i żąda od Zwierzu (mości B"śi il 
wynagrodzenia za s kody poniesione przez Serbów. Do
mysł, iż do tego przedsięwzięcia zachęcały wyższe o- 
soby, stwierdza okoliczność, iż pranie o tymże samym 
czasie, w okolicach Kruiewaca Aibuiczy-y wtargnęli. 
Ostatni, widząc, iż pograniczni mieszkańcy poczynili 
przygotowania dla dzielnego ich przyjęcia, odstąpili» 
zawarłszy pokóy z Serb - mi. — Ukazanie się w o \ s k a 
Serbskiego na granicy Bośnii , zatrwożyło tamerznvch 
mieszkańców; ‘wielu z nich, lęk - jąc się napadp, odda
liło się ku granicom A ustrii; w Brodach dopiero znay- 
du je się sto fam liy. które zapewne mez w tocznie powró
cą do oyczyzn y, dowi dz i a w sz v się o zamiarach Rządu 
Serw iysk i ego. W 'Prawnika (w Bośni,i) . zaszła zwada 
między Chrzęści a na «и i i T orkami. Pierw si. otrz\ mawszy 
od Sułtana pozwol nie /reparowania swego kośc rła, 
zajęli się przyprowadzeniem tego do skutku; lecz Гіг- 
cy, przerwawszy roboty, opierają się dalszemu ich vy- 
kony waniu. (P . P.)
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о н о в о й  к н  и г  ѣ.
Честь имѣю извѣстить почтеннѣйшую Публику 

о предпринимаемомъ мною изданіи Сочиненія, которое 
въ своемъ родѣ можетъ почесться первымъ явленіемъ 
въ Россійскомъ и П ольскомъ языкахъ , Сочиненія, 
полезнаго и занимательнаго для всѣхъ вообще состо
яній, подъ заглавіемъ:

л гЬ п  Ф  ̂т і*а '
о й ц а р ъ  д е н к ж н ъ  Х 0 ХМО

СОКРОВИЩ Е Я ЗЫ К А  МУДРАГО 
■ и -л и

п р а к т и ч е с к і й  ,,
ЕВРЕЙСКО - РАВВИНСКО - ЖИДОВСКО- РОССІЙСКІЙ

С Л О В А Р Ь ,
СОДЬР ЖЗПЦІ й

Т-Р Всѣ настоящія Еврейскія, Раввинскія, Жи- 
аовско-Нѣмецкія слова. 2-е, Библейскія, Іалмудиче- 
скія достопримѣчатольныя изреченія и пословицы. 
3-е А ілегорическія выраженія, сокращенныя и спе- 
кѵляціонныя слова, употребляемыя Евреями въ обм- , 
кновеннЬіхъ между собою разговорахъ, съ намѣре
ніе»! ь. чтобы Христіане, даже знающіе хорошо Нѣмец- 
кій языкъ, не могли ихъ ігонимать; .

Также 4-е, Названіе ихъ мѣсяцевъ; 5-е, Торже- 
ственные И обыкновенные праздники , 6-е, Великіе
посты и дни траурные; 7-е, обряды обычаи, одежда 
"  пища- 8-е, собственныя имена, особенно взятыя изъ

ИН0СХ ”  по нынѣшнему Жидовскому
чтенію Рвъ Словарѣ вездѣ означено Русскими буква
ми съ’удареніями, чтобы Христіане (даже и тѣ, кои 
с о в с ѣ м ъ ^  знаютъ Еврейскаго письма) сами собою 
тѵгпгпч паѵчиться основательно понимать какъ разго

Ł Ж иітп  такъ и всѣ помянутыя люоопытныя 
с?Гтьи къ чему весьма будетъ способствовать имъ 
двойной Алфавитный реестръ съ Р у с с к и »  
справясь съ коимъ, они увидятъ -въ Словарѣ все то 
въ настоящ емъ значеніи и краткомъ -объясненіи.

Ученыя и обыкновенныя изреченія, Библейскія 
и Талмудическія пословицы будутъ означены самы- 
ми вѣрными указаніями, гдѣ и изъ какихъ спящей- 

u нни и Талмудическихъ уставовъ взягы, гак 
же емвнены съ подобными изреченіями и послови- 
нами1 употребительными въ Новыхъ и древнихъ Евро
пейскихъ Я сны хъ языкахъ, какъто: въ Россійскомъ; 
Польскомъ, Нѣмецкомъ, французскомъ, Латинскомъ 
и Греческомъ, сколько то посильные труды мои и не
достатокъ фразеологическихъ книгъ дозволили ми 
собрать ИзУтел ь съ большимъ трудомъ и рачительно- 

■Р соединить ихъ въ Словарѣ, единственно
же Гая тѣмъ доставить IV. филологамъ и Литераторамъ, 
чуждымъ всякихъ  съ Евреями торговыхъ сношеніи, 
нѣкоторое развлеченіе. Не одинъ подивится, найдя 
Гс°ем 1 изданіи, сверхъ чаянія своего, отрывки пре
красныхъ мыслей и философическихъ правилъ, но-

E E sB e sT ir J tr s  =:::
„ТѴянскихъ Государствъ къ строгой цеисурѣ онаго при 
Новыхъ изданіяхъ.—-Но всякій разсудительный и омы- 

о „р топѣкъ, въ особенности же ученый и ф и 
“ ■ желающі й пользоваться всѣмъ, 
дософъ Хри ’ можетъ и не долженъ осуждатьКГ’ГЙЗУ'ЛГл ~ц несообразнымъ съ его правилами; тѣмъ болѣе,
ч т Г в ъ  сочиненіи семь заключается немало полезныхъ
п важныхъ свѣдѣній, кои бросаютъ вспомогательный
свѣтъ и на Христіанскія древности: посему не р д-

птѵиппллтся какъ свидѣтельство, Богословами.
ТГітъ также ничего удивительнаго, что въ нѣкото- Нѣтъ также нин^г уд хъ находятся снаси-
РЫ^ Т Г ^ ^ у ч е н і я , почти согласныя

находящимися въ Святомъ Евангеліи; иоо извѣ-
гтиГзГатоГамъ Древностей, что Талмудъ Г) стали со-
V  тГ Фарисеи въ особые трактаты уже въ третьемъ
вѣкѣ Хриміянской Эры, и не прежде исхода пятаго

СІОЛ̂ З е^ Г г ^ г о в ъ ,  ИЗВѢСТНЫЙ подъ

О N O I K E Y  K S I Ę D Z E .

Podpisany, mam honor uwiadomić Prześwietna Pu
bliczność o przedsięwzięciu mb jem wy dania Dzieła, któ
re jest w swoim rodzaju pierwszem zjawiskiem w Pole
skim i llossyyskim języku, Dzieła pożytecznego i bawią
cego dla wszystkich w ogólności stanów, pod tytułem:

п о зп  фч і і і к
DYTSAll l e ś z o y n  с н о с и м о ,

SKARB JĘZYKA MĄDREGO

SŁOWNIK PRAKTYCZNY
1IKM1AYSKO - RABB1NSKO - ŻYDOWSKO - POLSKI

Z A W I E R A J Ą C Y

I. Wszystkie prawdziwie Hehrąyskie, Rabhiiiskie, 
Żyd©wsko-Niemieckie słowa; 2-. Biblijne, Talmudyczne, 
godne uwagi zdania i przysłowia; 3. allegoryczne fra
zesy, skrócone i spekulacyjne wyrazy, które Żydzi mię
dzy sobą w potocznej mowie umyślnie mieszać zwykli*

' aby od Ghrześcian, umiejących nawet język Niemiecki, 
nie byli zrozumiani;

jako tez'
4. Nazwanie ich Miesięcy; 5. głów ne święta i dni 

radosne; 6, wielkie posty i dni żałobne; 7. rozmaite ob
rządki , zwyczaje, ubiory, pokarmy; 8. imiona własne, 
zwłaszcza z obcych języków wzięte , i t. p.

Wymawianie zaś podług teraźniejszego żydowskie
go sposobu czytania, jest w tym Słowniku przez cały 
ciąir, polskiemi literami oddane i wszędzie akcentowa
ne ” ażeby Clirześcianie (nawet ci, którzy hebrajskiego 
pisma wcale nie są wiadomi) sami się nauczyć mogli, 
dobrze zrozumieć rozmąwdających żydów, a razem wspo- 
lnnione ckkawe artykuły, wiedzieć: do czego im wiel
ka będzie pomocą podw ójny regestr w alfabetycznym 
porządku ułożony , polskiemi literami, podług którego 
znajdą oni w Słowniku lo wszystko w prawdzmem zna
czeniu i krótkiem a zwięzłem objaśnieniu.

Uczone i potoczne zdania, przysłowia bibiiyne i 
talmudyczne oznaczają się z naydokladnieyszanu cyta- 
cyaini, zkąd i z jakich ksiąg biblijnych i  Kodexow 
lalmiidycznych, są Wyjęte, oraz porównane będą z po- 
dobnemi zdaniami i przysłowiami, znaydującemi śię w eu
ropejskich ży jący eh i nieżyjących uczonych językach, 
jako to ' w Polskim , Rossy у skini, Niemieckim, łra n -  
cuzkim, Łacińskim i Greckim, tyle, ile szczupłe ta- 
lenta Autora i niedostatek ksiąg łrazeologicznych, po
zwoliły zebrać; które sam z największym mozołem i pia- 
ca starał się zgromadzić, jedynie w tym ce n, aby lito - 
Io«rom i Literatom, którzy nie mają stosunkeny handlo 
wvch i kupieckich z Żydami, przynieść niejaką roz
rywkę. Nie jeden się zadziwi uyrzawszy nadspodzia
nie takie ułamki pięknych zdań i maxym filozohcznych 
oryginalne i z głębi morza Talmudycznego (Jam Hatal- 
rniid, jak sami Rabbim nazywają) wydobyte .Wszyscy bo. 
wiem uprzedzeni są, że Talmud jest zbiorem samych 
niedorzeczności, zawierającym w sobie tylko nayszko- 
dliwsze dla obyczajów nauki, co było powodem rządom 
Państw Chrześciańskich do ścisłej Cenzury w jego no
wych wydaniach. Lecz każdy rozsądny i wyrozumiały 
człowiek, a zwłaszcza uczony i Filozof Cłirzescianski, 
ze wszystkiego, co się tycze Nauki, pozytkowac nawy
kły, mc może ani powinien dla niektórych tylko m:ey.se 
Sprzeciwiających Ą  jego prawidłom, całego tak ogrom
nego dzieła potępiać, kiedy się w men. niemało ko
rzystnych oraz ważnych wiadomości znayduje, które 
i na chrześciańskie starożytności pomocnicze światło 
rzucają, a przetoż przez teologow bywają cytowane. 
Nic też dziwnego, Że w niektórych talmudycznych 
kodexach, dają się postrzegać wcale zbawienne i mą
dre obyczajów prawidła, zgodne ze świętą Ewangelią, 
prawie dosłownie; gdyż wiadomo jest znawcom staroży
tności, że Talmud (») zaczął bydz w osobne traktaty 
przez Faryzeuszów zbieranym dopiero w trzecim wie
ku Ery Chrześciańskiey, a przy końcu piątego dopeł- 
nionym.

Najsławniejszy Xiąże Talmudystów, znany pod

--------------------------------- .'Cn./in- f»l Talmud iest wyra*, który oznacza naukę,
(*) Талмудъ есть реченіе, означающее «»ук | *“  f  f fL *  е„ К podług mniemania Żydów, І»Н>У naydoakonal.zą ze wszystkich 

ш no .мнѣнію Жидовъ, совершеннѣйшія и важнѣйшія с.вѣдѣ .^„„ab ieysza umiejętność, która się składa z Muteny i Gemary .
адмудъ составленъ изъ Мвшши и Іеиары. ,



названіемъ J  йлъель Газокенъ(*) въ Талмудическомъ 
уставѣ, названномъ Шаббасъ, на 5і листѣ говоритъ: 
„Деалохъ сдне, лехаврохъ лой саавидъ, зу  еи коль 
Гатдйро куло ве-йдохъ пирушо еу.“ То есть: Что 
тебѣ ненавистно, того не дѣлай ближнему твоему: 
въ семъ заключается весь законъ, а все прочее есть 
тожмо объясненіе онаго.66 Судя по симъ словамъ, мо
жно вывести заключеніе, что Гильель не самъ собого 
и не первый изобрѣлъ и заповѣдалъ сіе правило, но 
подражалъ первымъ началамъ (primum principium) 
всего ученія, завѣщаннаго намъ Небеснымъ нашимъ 
Законодателемъ, сими словами: Лаѵта оиѵ оста аѵ Ѳе- 
Азуте іѵа пошоіѵ ѵрХѵ оі &vOq(otzoi, ото) хаі ѵреХд аюіеХте 
аѵтоХд' втод yctQ едіѵ 6 ѵбиод хаі оі Gfęoprjrai. я Вся убо, 
слипа аще хощетпе, да творятъ вамъ гелов ёцы, та- 
ко и вы творите имъ: се бо есть законъ и пророцы.66 
(Матѳ. Г л . ѴЦ , стихъ 12, и Луки V I , Зі .)

О, если бы нынѣшніе Евреи повиновались гЛасу 
закона ІІрироды, повелѣвающему въ точности соблю
дать сіе главное правило, произнесенное устами Гиль- 
<̂ >ія, благоразумнѣйшаго изъ всѣхъ Законоучителей 
фарисеевъ ! Оно-то есть источникъ всѣхъ добродѣ
телей и вмѣстѣ руководство къ истинному земно
му счастію и даже вѣчному блаженству! —Сверхъ сего 
находится въ 1 алмудическомъ законѣ много и другихъ, 
сему подобныхъ и столь же важныхъ правилъ, отно
сящихся къ общественнымъ добродѣтелямъ и заповѣ
данныхъ къ строжайшему наблюденію, такъ, что если
б-ы кто противу нихъ погрѣшилъ, то послужилъ бы 
соблазномъ для свѣта, оскорбилъ бы Святое Имя Божіе 
(Хилюль Гашемъ), и потерялъ бы право на вѣчное спа
сеніе: тѣмъ болѣе, что набожный Израильтянинъ сво
ею религіею убѣжденъ, чтс соблюдая только самую 
строгую справедливость въ торговлѣ, онъ получитъ 
Царство Небесное (оломъ габо). — А посему, какъ для 
спасительнаго наставленія всѣхъ неученыхъ Жидовъ, 
занимающихся торговлею, такъ и для сообщенія Хри
стіанамъ лучшаго понятія о Талмудическихъ книгахъ, 
въ предисловіи къ сему сочиненію упомянуто о нѣко
торыхъ главнѣйшихъ правилахъ нравоученія, заим
ствованныхъ изъ Кодексовъ Талмуда и основанныхъ 
на немъ Каноническихъ правъ (Носкимъ) а именно: 
І-е, о -строжайшей справедливости и вѣрности въ тор
говлѣ, покупкѣ и продажѣ^ — 2-е, о важности прися
ги, и 3-е, о постоянной вѣрности къ законной Власти 
и Правительству.

_Лыцу себя пріятною надеждою, что просвѣщен
ная Публика не лишитъ меня своего довѣрія относи
тельно доведенія много сего предпріятія до надлежа
щей точности: ибо я, поступивъ по приглашенію въ 
3 824 году, Помощникомъ въ Ценсурный Комитетъ 
для разсматриванія Еврейскихъ древнихъ книгъ, при 
бывшемъ Виленскомъ университетѣ, а потомъ В ысо
чайшимъ  Указомъ 2і Апрѣля 1829 года утвержденный 
настоящимъ тѣхъ книгъ Ценсоромъ, трудился рачи
тельно на сбмъ поприщѣ до самаго закрытія Универ
ситета. " 1

Убѣжденный опытами въ ежедневно возрастаю- 
щемся попеченіи Мудраго нашего Правительства о рас
пространеніи Наукъ и въ поощреніи къ тому содѣй
ствующихъ лицъ, поручаю себя и трудъ мой покро
вительству Его; Почтеннѣйшая же Публика скорою 
и достаточною подпискою на сей Словарь доставитъ 
мнѣ средство къ поспѣшнѣйшему онаго напечатанію.

Щ иа  сего Словаря, на одномъ Русскомъ языкѣ, 
въ 2-хъ частяхъ, формата карманнаго, десять рублей  
ассиш. Подписавшіеся у самого Издателя на ю экз. 
одиннадцатый получатъ даромъ.

Подписка принимается въ городѣ Вильнѣ: у са
мого Издателя, живущаго на большой Замковой улицѣ 
въ домѣ Гг. Галинскихъ,подъ N° і 5д, ежедневно утромъ 
до 12 часовъ, а пополудни отъ втораго часу до вечера. 
Также у 1г. Т ипографщиковъ и Книгопродавцевъ, а и- 
менио: у Редактора Литовскаго Вѣстника Марничов- 
екаго} у 1 ликсберга, Завадскаго и Морица: и у Префе
кта типографіи Ксендзовъ Викентиновъ. Гв. По п и 
савшіеся получатъ отъ помянутыхъ лицъ печатанные 
билеты за подписаніемъ Издателя.

Иногородные, же, имѣющіе намѣреніе подписать
ся на де-сять или болѣе экземпляровъ, благоволятъ ад
ресоваться къ самому Издателю, съ присовокупленіемъ 
страховыхъ денегъ, соотвѣтственно мѣсту ихъ разсто
янія отъ города Вильны, для пересылки имъ билетовъ"

фсликсъ Валезій Нейманнъ..

imieniem H d le l hazoken (*) w Talmudycznym kodę- 
xie nazwanym Szabbas na karcie 31 powiada: „Deallch  
s0ne, Lcchawroch loy saawid, zu hi kol JIat0vro kulo,
7nńld(0C-hp-* V które znaczą: „ Go tobie niezno- sno, (niemiło) bliźniemu twemu nie czyn, to jest Prawo 
całe, a drugie (przepisy) są tylko objaśnieniem cnego« 
z tych slow miarkując oczywiście pokazuje się, ze Hil- 
lei me sam od siebie 1 nie pierwszy wynalazł i zalecał, 
to prawidło, ale naśladował pierwszą zasadę (primum 
principium) całe,у moralności, od Niebieskiego Prawo- 
dawcy naszego zaleconą, w tych słowach „Omnia auae- 
cunąue viiltis, u tfacian t vobis homilies, et vos facite
W * ' f ( aeć , lexl et p rophetae“ to jest:. szystko cokolwiek chcecie, aby wam ludzie czynili,
^Гг Г и к ^ Г з /)0 ten ̂ St zakon i prorocy.« (Mdth.Vlf

Oby! teraźniejsi zydzi byli posłuszni głosowi pra- 
wa natury, nakazującemu ścisłe zachowanie tegoż głó
wnego prawidła, wyrzeczonego przez usta naymedr- 
szego, ze wszystkich Doktorów Faryzeuszów, wy z Wsdo- 
mmonego Hillela, które prawidło jest źrzódłem wszyst- 

ich czynów cnotliwych, a razem przewodnictwem do 
prawdziwey szczęśliwości doczesnej i nawet do wiecznego 
błogosławieństwa. Nadto i wiele innych podobnych rów- 
mez ważnych przepisów tyczących się cnot to warzyskich, 
znayduie się w całem Talmudycznem Prawie, naymoc-
ѵ ѵ 1 ! ! СЛ уСІ1,л2 teg° P°wadu» ze kto by przeciw nim Wykraczał dawałby zgorszenie przed światem, i zniewa-

załby święte imię Bozkie (Chlllul Haszem) pod utratą 
Ы п;(Г а‘ к° n i?ksz? ’ r za sam§ wierną i szczerą rze- 
IirJUT В r  •hdlidhl. P°rbozny Izraelita jest upewniony
F Ó r m /r /5?  SAW°,ę- ie- ?ЧгУт а  królestwo Ńiebieskib (Olom Uabo). A zatem już dla zbawiennej nauki wszyst- 
kwh nteuezouyeh, bawiących się kupiectwem źydkw: 
Chrzci .wznie=e“la nieco lepszej opinii w umysłach 
łem °1 ta nl.u^yuzny°b księgach, nie omieszka
łem _ w przedmowie do tegoż dzieła wytknąć niektóre 
celniejsze przepisy moralności z kodexów Talmudu i na 
mm opartych praw kanonicznych (P„shim, nazwanych) 

T! ЬпеУ ,]i,azdeg0 wiadomości wyjęte, a miino- 
1, f 1 ,° pa^scisleyszey wierności i rzetelności w han- 

^  kuPn.ie 1 przedazy; 2'» o ważności przysięgi; 3° oslałey 
krafowey >Ѵ̂ е т  РгалѵеУ W ładzy 1 Źwierzclmości

, • uzf? w t( m̂ pocieszającą nadzieję, że mie prze-
swtelna Publiczność raczy zaszczycić zJ^ełną n Ł L l ,  

f  . У029-,' nalezytey dokładności w  uskutecznieniu tego 
przedsięwzięcia/ gdyż od 1824 roku byłem wezwanym 
^Prz3ięłym  na Pomocnika przy Cenzurze ksiąg staroży
tnych H ebrajskich w byłym Wileńskim Uniwersytecie, 
a potem nawet na aktualnego tychże ksiąg Cenzora przez 
iN а у wy zsz у Ukaz pod datą 21 K wietnia 1829 roku po- 
\viei^zoj(iy z°slałeni,j)racując naygorliwiey w tymże za- 
odzie, az do zakrycia tegoż Uniwersytetu.

« . P^ekoóany doświadczeniem o codziennem pomna-
zamu ^ę starań Mądrego Naszego Rządu, ku rozszerze
niu l>auk 1 zachęcaniu pracujących nad niemi osób, no- 
łecam siebie 1 pracę rnoję opiece Jego; Szanowna zaś 
Publiczność przez prędką i dostateczną prenumeratę, ra- 
czj mi dopomodz, abym mógł jak najrychlej tei^Sło- 
wmk drukiem ogłosić.

pena tcgo Słownika w jednym języku polskim, we 
d /  tol^ach, format kieszonkowy 2 ruble i pół srebrem.
, 0 Uziesłęc Exemplarzy zaprenumeruje u samego Autora* 

otrzyma jedenasty gratis.
00 P renumerata przyjmuje się w mieście W ilnie u 
samego n  ydawcy mieszkającego na w ielkiej Zamko
w ej ulicy w domie Galińskich pod N° 139, codzien- 
nie z rana do godziny 12, po południu zaś od 2ey do
ko to.°n R U/ P* TyP^rafów  i Księgarzowi ja-

0 t0’ p,Hedalctora Kuryera Litewskiego Marcinowskie- 
kV\ 11 j^luksberga; Zairadzkiego i Morytza; oraz u Pre* 
ekta Dfukarni XX. Missionarzów7. Panowie prenume- 

°trzJ maH wspoinnionycli osób, druko>va- 
ne rulety z własnoręcznym podpisem Wydawcy.

L И1?ХС“ za  ̂ mićysc, mający zamiar prenumero- 
arna na dziesięć lub więcey extmplarzy, raczą adreso- 

nVaC Д1? fameS°. Wydawcy, dołączając przylem na 
pocztę strachowe pieniądze біозолѵпіе do odległości miey- 
sca od Ж lina, dla odesłania im stąd Biletów.

, Felix fValcziusz J\cumamu


